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1. Vor Inbetriebnahme des Receivers
1.1 Sicherheitshinweise

Bevor Sie Ihre Dreambox in Betrieb nehmen, sollten Sie zu lhrem Schutz die Sicherheitshinweise gut durch-
lesen. Der Hersteller (ibernimmt keine Haftung fiir Schaden, die durch unsachgeméaBe Handhabung und
durch Nichteinhaltung der Sicherheitsvorkehrungen entstanden sind.

e Das Gerat muss so aufgestellt werden, dass es ausreichend beliiftet wird.

e Der Deckel des Gerates darf nicht abgedeckt werden und muss ausreichenden Abstand zu anderen Geraten
haben. Die Liftungsschlitze des Gerates miissen immer frei bleiben, um die Warmeabfuhr aus dem Inne-
ren des Gerates zu gewahrleisten. Im Bedarfsfall kann ein Lifter nachgeriistet werden.

e Stellen Sie keine Vasen oder andere mit Flissigkeit gefiillte Behéaltnisse auf das Gerat. Das Gerat darf
keinem Tropf- oder Spritzwasser ausgesetzt werden.

e Esdirfen keine brennbaren Gegenstande, wie Kerzen oder Ollampen auf das Geréat gestellt werden.

e Das Gerat darf nur in gemaBigtem Klima betrieben werden.

e Niemals das Geréat selber 6ffnen! Es besteht die Gefahr eines Stromschlages. Sollte es einmal erforderlich
sein das Gerat zu &ffnen, wenden Sie sich bitte an geschultes Personal.

ANEIAN

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

e Stecken Sie niemals irgendwelche fremden Metallgegenstande in die Einschiibe oder Liftungsschlitze des
Gerates.

e Der Ein- oder Umbau einer Festplatte/Tuner darf nur von geschultem Personal oder einem daflir ausgebil-
deten Fachhandler erfolgen.

A_

Umbauten oder Modifikationen des Gerates fithren zum Garantieverlust, wenn
diese nicht von einem Fachhandler durchgefiihrt werden und schriftlich bescheinigt
werden.

Wir empfehlen den Einbau einer Festplatte durch den Fachhandler.
Bei unsachgemaBem Einbau der Festplatte erlischt die Garantieleistung.

Betriebspausen

e Wird das Gerat langere Zeit nicht betrieben, ziehen Sie bitte den Stecker des Stromkabels aus der Steckdose.

e Wahrend eines Gewitters sollte das Gerat ebenfalls vom Strom getrennt werden.



Zusatzliche Sicherheitshinweise

e Anschluss an die AuBeneinheit (LNB):
Schalten Sie die Dreambox aus, bevor Sie das Kabel des LNBs anschlieBen oder entfernen.

e Anschluss an den Fernseher:
Schalten Sie die Dreambox aus, bevor Sie das Scartkabel an |hren Fernseher anschlieBBen.

e Das Gerat ist umgehend vom Strom zu trennen, wenn das Stromkabel oder der Stromstecker Beschadi-
gungen aufweisen.

e Das Gerat ist umgehend vom Strom zu trennen, wenn es Feuchtigkeit ausgesetzt wurde oder Feuchtigkeit
eingedrungen ist.

e Das Gerat ist umgehend vom Strom zu trennen, wenn starke duBere Beschadigungen festgestellt werden.
e Setzen Sie |hre Dreambox nicht direkter Sonnenbestrahlung, Blitzen oder Regen aus.

e Erdung:
Das LNB-Kabel muss geerdet werden.
Das Erdungssystem muss dem SABS 061 entsprechen.

e Reinigung:
Ziehen Sie das Stromkabel der Dreambox aus der Steckdose, bevor Sie |hre Dreambox
reinigen. Benutzen Sie einen leicht angefeuchteten Lappen ohne Reinigungsmittel.

e SchlieBen Sie Ihre Dreambox nur an Steckdosen an, die hierfiir auch geeignet sind. Hierbei darf es nicht
zu Uberlastungen kommen.

e Achten Sie bitte darauf, dass die Batterien Ihrer Fernbedienung keiner Hitze ausgesetzt werden diirfen,
da sie sonst explodieren kénnten.

Entsorgungshinweise

Die Verpackung der Dreambox besteht ausschlieBlich aus wieder verwertbaren Materialien.
Bitte fiihren Sie diese entsprechend sortiert dem “Dualen System” zu.

Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebensdauer nicht ber den normalen Haus-
haltsabfall entsorgt werden, sondern muss an einem Sammelpunkt fiir das Re-
cycling von elektrischen und elektronischen Geraten abgegeben werden. Das
Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist
darauf hin.

Die Werkstoffe sind gemal ihrer Kennzeichnung wieder verwertbar.

Mit der Wiederverwendung, der stofflichen Verwertung oder anderen Formen der Verwertung von Altgeraten
leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutze unserer Umwelt. Bitte erfragen Sie bei der Gemeindeverwal-
tung die zustandige Entsorgungsstelle.

Achten Sie darauf, dass die leeren Batterien der Fernbedienung sowie Elektronikschrott nicht in den Haus-
mill gelangen, sondern sachgerecht entsorgt werden (Riicknahme durch den Fachhandel, Sondermdill).



1.2 Lieferumfang

Uberpriifen Sie die Lieferung auf Vollstandigkeit.
Im Lieferumfang sind enthalten:

——a.

Dreambox DM 800 HD PVR

2 Batterien
(1,5V Mignon / AA / LR6)

Fernbedienung [ weemmar
D4R

Steckernetzteil b R Lo
DVE Modell: DSA-36W-12 ol

Bedienungsanleitung
(aktuell im Internet
http://www.dream-multimedia-tv.de)

DVI auf HDMI Kabel
Ruckblende fur C/T-Tuner Betrieb

SATA Kabel inklusive Stromkabel

Scart auf Video/Audio-Adapter fiir eine 2,5 SATA-Festplatte



1.3 Gerateansichten

Vorderansicht
Fernbedienungsempfanger

DREAM
miltimadia

Smartcard Leseschacht OLED-Display  Power-Taste
Riickansicht
eSATA TV-Scart Modem
LNB Ein-/Ausgang  Schnittstelle Ausgang Schnittstelle

Modem

IN O OUT OO

eSATA

UsB O O
13/18V= A c€
oo IEIMQ o

Digit3
iRS 232 DVl Ethernet USBI Scart TV cI N Avdi
serielle DVI | Netzteil
Schnittstelle Ausgang USB 2.0 Anschluss
Schnittstellen
Netzwerk Audio Ausgang

Schnittstelle digital



1.3.1 Erklarung Vorderansicht

Smartcard Lese Schacht

Stecken Sie Ihre Dreamcrypt Smartcard, mit dem Chip nach unten und nach vorne gerichtet in den Smart-
card-Leseschacht. Dreamcrypt ist ein eingetragenes Warenzeichen von Dream-Multimedia.
OLED-Display

Das OLED-Display zeigt Ihnen die wichtigsten Informationen an.

Fernbedienungsempfanger
Der Fernbedienungsempfénger empfangt die Infrarotsignale Ihrer Dreambox Fernbedienung.

Power-Taste
Mit der Power-Taste schalten Sie Ihre Dreambox ein bzw. aus.

1.3.2 Erklarung Rickansicht

LNB Eingang (DVB-S2 Tuner)

SchlieBen Sie hier das Koaxialkabel lhrer Satellitenanlage an.

LNB Ausgang (DVB-S2 Tuner)
Hier kdnnen Sie einen analogen/digitalen Satellitenempfanger anschlieBen. Sie missen Ihre Dreambox kom-
plett herunterfahren, damit der Satellitenempfénger arbeiten kann.

Antennen Eingang (DVB-C/T Tuner)
SchlieBen Sie hier das Kabel [hrer Antenne an.

Antennen Ausgang (DVB-C/T Tuner)

Hier kdnnen Sie optional Ihren Fernseher oder Videorekorder anschlieBen.

eSATA

Hier kbnnen Sie eine externe SATA Festplatte anschlieBen.

Hinweis: Beachten Sie bitte, dass dieser Anschluss nur funktioniert wenn Sie keine Festplatte am internen
SATA Anschluss installiert haben.

Modem Schnittstelle
Uber die Modem Schnittstelle kann eine Verbindung zum Internet via analoger Telefonleitung aufgebaut
werden.

Serielle Schnittstelle (RS-232)
Die serielle Schnittstelle (RS232C) dient als Service-Schnittstelle zum Update der Betriebssoftware und der
Vorprogrammierung mittels PC. An dieser Schnittstelle schlieBen Sie bitte lhr serielles Nullmodemkabel an.

DVI Ausgang
Am DVI Ausgang schlieBen Sie lhr TV-Gerat mit entsprechendem Eingang an.

Netzwerk Schnittstelle

Die 10/100Mbit Netzwerk-Schnittstelle dient als Kommunikationsschnittstelle mittels HTTP, FTP, NFS, Tel-
net, SSH und Samba. Ebenso zum Update der Betriebssoftware und der Vorprogrammierung mittels PC. An
dieser Schnittstelle schlieBen Sie bitte Ihr Netzwerkkabel an.



2 USB 2.0 Schnittstellen
Die USB 2.0 Schnittstelle dient zum Anschluss von USB 2.0 kompatiblen Geraten. Der Umfang der unter-
stltzten Gerate ist softwareabhéngig und wird stets weiterentwickelt.

TV-Scart Ausgang
Verbinden Sie Ihre Dreambox mit einem passenden Scartkabel mit |hrem TV-Gerat, Projektor oder Beamer.

Netzteil Anschluss
SchlieBen Sie hier bitte das mitgelieferte Steckernetzteil an und daran das Stromkabel. Der Stromstecker
darf nur in die daflr vorgesehene Steckdose 110V/60Hz oder 230V/50Hz gesteckt werden.

Audio Ausgang digital

Sollte Ihr Verstarker (iber einen entsprechenden optischen Eingang verfligen, so verbinden Sie die Buchse an
der Dreambox Uber ein optisches Kabel (Toslink) mit dem optischen Eingang lhres Verstarkers. Ebenso steht
an diesem Ausgang, falls gesendet, dass Dolby Digital-Signal (AC3) zur Verfliigung.
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1.4 Fernbedienung

SHIFT / SETUP-Taste Power-Taste

DREAM-Steuerung-Taste TV-Steuerung-Taste

Zehner-Tastatur

Pfeil-Links-Taste
Ton-Aus-Taste

Pfeil-Rechts-Taste
EXIT-Taste

Lautstarke +/- Wippe Bouquet +/- Wippe

Info-Taste MENU-Taste
Navigations-Tasten OK-Taste
AUDIO-Taste VIDEO-Taste
Options-Tasten

TV-Taste HELP-Taste
RADIO-Taste TEXT-Taste

Wichtige Hinweise zur Bedienung

Uber das OSD (On Screen Display) wird die Bedienung der Dreambox stark vereinfacht. Es dient dazu, Ein-
stellungen vorzunehmen und Informationen anzuzeigen. Alle méglichen Optionen werden (ber vier farbige
Punkte (rot, griin, gelb, blau) angezeigt und kénnen Uber die Fernbedienung aktiviert werden.

Je nach Meni kénnen die Optionen wechseln und werden in je-
dem Men entsprechend bezeichnet.

Mit der VIDEO-Taste auf Ihrer Fernbedienung aktivieren Sie den
Wiedergabe-Modus. Sie erkennen dies anhand der Infobar. Diese
wechselt dann die Anzeige von den Senderinformationen in die
Steuerungssymbole flir den Wiedergabe-Modus. (siehe Punkt
7.2.1 Sofortaufnahme).
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EXIT bedeutet Ausgang.

Alle Menls und Kanallisten kénnen Uber die EXIT-Taste wieder verlassen werden.

Navigationstasten

Die Bedienung der Men(s erfolgt generell mit den
Navigationstasten auf ihrer Fernbedienung.

Um in ein Untermen( zu gelangen, bestatigen Sie
dieses dann mit der OK-Taste.

Tastenerklarung der Fernbedienung

SHIFT / SETUP-Taste

Die SHIFT-Setup-Taste dient zur Vorprogrammierung der Fernbedienung auf ein TV Gerat.
Siehe Kapitel 16. Setup-TV-Steuerung.

Power-Taste

Mit der Power-Taste schalten Sie Ihre Dreambox ein bzw. aus. Siehe Punkt 4.1 Ein-/Ausschalten.

DREAM-Steuerung-Taste

Mit der DREAM-Steuerung-Taste schalten Sie lhre Fernbedienung in den Dreambox Fernbedienungsmodus.
Diese leuchtet dann bei jedem Tastendruck kurz auf.

TV-Steuerung-Taste

Mit der TV-Steuerung-Taste schalten Sie Ihre Fernbedienung in den TV Fernbedienungsmodus, um lhren
einprogrammierten Fernseher bedienen zu kénnen. Diese leuchtet dann bei jedem Tastendruck kurz auf.
Siehe Kapitel 16. Setup-TV-Steuerung.
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Zehner-Tastatur

Die Zehner-Tastatur dient zur direkten Eingabe/Auswahl einer Ihnen bekannten Kanalnummer. Die Kanal-
nummer finden Sie links vor dem Kanalnamen in der Kanalliste.

Ebenso dient die Zehner-Tastatur zur Eingabe der Videotextseitenzahl wenn Sie sich im TV-Fernbedienungs-
Modus befinden, Ihr Fernseher einen eingebauten Videotext besitzt und der Sender auch Videotextinformati-
onen ausstrahlt.

Pfeil-Links-Taste | | Pfeil-Rechts-Taste

Mit der Pfeil-Links- und der Pfeil-Rechts-Taste konnen Sie zwischen den letzten 20 gesehenen Kanalen
umschalten. Wenn Sie einen Unterkanal (siehe Punkt 4.6) ausgewahlt haben, kdnnen Sie mit den Tasten
zum nachsten Unterkanal weiterschalten. Des Weiteren kdnnen Sie in Texteingabefenstern Zeichen léschen.

Ton-Aus-Taste

Mit der Ton-Aus-Taste schalten Sie den Ton stumm. Es erscheint ein Symbol in der oberen linken Ecke auf
lhrem Fernsehbildschirm. Ein nochmaliger Druck auf diese Taste schaltet den Ton wieder ein. Ebenso kén-
nen Sie den Ton wieder aktivieren, indem Sie die Lautstarke +/- Wippe einmal kurz driicken.

In Texteingabefenstern kédnnen Sie mit der Ton-Aus-Taste ein Zeichen léschen.

EXIT-Taste

Alle MenUs und Kanallisten kénnen Uber die EXIT-Taste wieder verlassen werden.

Lautstarke +/- Wippe

Mit der Lautstarke +/- Wippe regeln Sie die Lautstarke, + flr lauter und - fir leiser.

Bouquet +/- Wippe

Mit der Bouquet +/- Wippe springen Sie zwischen den Bouquets vor und zur(ck.

Info-Taste

Ist kein OSD Men( auf lhrem Fernsehgerat gewahlt (sichtbar) und Sie befinden sich im TV- oder RADIO-
Modus, ruft die INFO-Taste die EPG Informationen des gewahlten Senders, sofern verfiigbar, auf.

Navigations-Tasten

Die Bedienung der Mens erfolgt generell mit den Navigationstasten auf Ihrer Fernbedienung. Um in ein
Untermen( zu gelangen, bestatigen Sie dieses dann mit der OK-Taste.
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OK-Taste

Mit der OK-Taste bestatigen Sie Ihre Auswahl in der Men(- und Kanallistennavigation.

Ist kein OSD Men auf Ihrem Fernsehgerat gewahlt (sichtbar), bringt die OK-Taste die Infobar zum Vorschein.

MENU-Taste

Befinden Sie sich im TV- oder RADIO-Modus, 6ffnet sich durch Driicken der MENU-Taste das OSD (On
Screen Display) Hauptmeni. Das Hauptmen( enthalt die folgenden Funktionen:

Hauptmenii Erreichbar sind diese Funktionen durch Benutzen
der Navigationstasten hoch/runter.

Hauptmenii

" 'J Untertitel Befinden Sie sich in einer Kanalliste, 6ffnet sich
1 TITLES

_':'_Edia Player durch Driicken der MENU-Taste das Kanallisten-
imer

SUB
iforrationen Men(. Die angezeigten Optionen sind abhangig da-
Erweiterungen von, in welcher Kanalliste Sie das Kanallisten-Men(

Einstellungen aufrufen.
Standby / Neustart

AUDIO-Taste
Uber die AUDIO-Taste wahlen Sie die vom Sender angebotenen Tonspuren aus.

VIDEO-Taste

Mit der VIDEO-Taste aktivieren Sie den Wiedergabe-Modus. Die Infobar zeigt dann die Steuerungssymbole
an.

Options-Tasten

Alle moglichen Optionen werden Uber vier farbige Punkte (rot, griin, gelb, blau) angezeigt, und kénnen ber
diese Optionstasten aktiviert werden. Diese Tasten sind mehrfach belegt. Sie dienen ebenso zur Steuerung
des Wiedergabe-Modus.

Je nach Men( wechseln die Optionen und werden in jedem Meni entsprechend bezeichnet.

TV-Taste
Mit der TV-Taste gelangen Sie direkt in den TV-Modus.

HELP-Taste

Die HELP-Taste bringt das Hilfemen( zum Vorschein.




-14-

RADIO-Taste

Mit der RADIO-Taste gelangen Sie in den RADIO-Modus.

TEXT-Taste

Mit der TEXT-Taste rufen Sie den Teletext (Videotext) auf.

2.Inbetriebnahme
2.1 Einschalten des Gerétes

e |egen Sie die beiliegenden Batterien unter Beriicksichtigung der Polaritat in das Batteriefach der Fernbe-
dienung ein.

e Bevor Sie die Dreambox anschlieBen, lesen Sie bitte zunachst die Sicherheitshinweise unter Punkt 1.1
Sicherheitshinweise nach.

e SchlieBen Sie die AuBeneinheit (LNB) Uber ein passendes Koaxialkabel an den LNB-Eingang der Dream
box an. Naheres hierzu kénnen Sie unter Punkt 1.3.2 Erklarung Riickansicht nachlesen.

e \erbinden Sie die Dreambox tber ein DVI-auf-HDMI-Kabel oder Scart-Kabel mit dem TV-Anschluss lhres
Fernsehgerates.

e Stecken Sie das Stromkabel in das Steckernetzteil und verbinden Sie das Steckernetzteil mit der
Dreambox. Der Stromstecker gehdrt in eine geeignete Steckdose, 110V/60Hz oder 230V/50Hz.

e Sollten Sie Ihre Dreambox (iber eine abschaltbare Steckerleiste abschalten wollen, fahren Sie die Dream-
box bitte immer vorher komplett runter (Deep-Standby).
Naheres hierzu kdnnen Sie unter Punkt 4.1 Ein-/Ausschalten nachlesen.

e Nach dem Einschalten empfangt Sie der Startassistent, mit dessen Hilfe Sie die Grundeinstellungen lhrer
Dreambox vornehmen. Folgen Sie den Anweisungen am Bildschirm. Mehr Informationen dazu finden Sie
im Kapitel 3. Startassistent.

e Bedenken Sie, dass die Dreambox werkseitig auf das Videoformat CVBS (FBAS) eingestellt ist.
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3.Startassistent

Der Startassistent hilft Ihnen dabei die Grundeinstellungen Ihrer Dreambox vorzunehmen.

3.1 Video Ausgang einstellen

Nach dem Sie die Dreambox angeschlossen und eingeschaltet haben, werden nach kurzer Zeit - in einem
Abstand von 10 Sekunden - automatisch die verschiedenen Anschlussméglichkeiten durchprobiert. Wenn
Sie ein Bild auf lhrem Fernseher sehen, driicken Sie bitte die OK-Taste. Sollten Sie einen anderen Video-
Ausgang bevorzugen so wahlen Sie diesen bitte mit den hoch/runter-Tasten aus und bestatigen |hre Wahl
mit der OK-Taste.

Mit der roten Optionstaste dndern Sie die Sprache.

Es stehen folgende Video-Ausgabe Optionen zur Verfligung:
1. DVI

bei Anschluss eines DVI- bzw. DVI-auf HDMI-Kabels

2. Scart

bei Anschluss eines Scart-Kabels

Mit den hoch/runter-Tasten kénnen Sie lhre gewiinschte Option
auswahlen und diese dann mit der OK-Taste bestatigen.
Sie gelangen nun zum nachsten Schritt.

Wahlen Sie nun den Modus fiir die Video-Ausgabe.

Die Optionen sind von der Auswahl! der Video-Ausgabe im vorhe-
rigen Schritt abhéngig, néheres zu den mdéglichen Einstellungen
erfahren sie unter Punkt 10.4 Audio / Video.

Mit den hoch/runter-Tasten konnen Sie lhre gewiinschte Option
auswahlen und diese dann mit der OK-Taste bestatigen.

Sie gelangen nun zum nachsten Schritt.

Ihre Dreambox testet nun ob Ihr Fernseher die zuvor eingestellte
Auflésung bei einer Bildwiederholrate von 50 Hz darstellen kann.
Sollte Ihr Fernseher schwarz bleiben, warten Sie bitte 20 Sekun-
den, nach dieser Zeit wird automatisch auf 60 Hz zuriickgeschal-
tet.

Um den Test zu Starten driicken Sie bitte die OK-Taste.

Das Ergebnis des Tests wird IThnen am Fernseher mitgeteilt.
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Sie kdnnen jetzt noch mit Hilfe von Testbildern die Helligkeit, den
Kontrast und die Farbabstimmung lhres Fernsehers optimieren.

Mit den hoch/runter-Tasten konnen Sie lhre gewiinschte Option
auswahlen und diese dann mit der OK-Taste bestatigen.

Die notwendigen Einstellungen flir den Video-Ausgang sind jetzt
abgeschlossen.

3.2 Sprache

Wahlen Sie |hre gewlinschte Menlsprache mit den Navigations-
tasten aus, und bestatigen Sie |hre Auswahl mit der OK-Taste.

Der Startassistent fihrt Sie durch die Grundeinstellungen lhrer
Dreambox.

Driicken Sie die OK-Taste auf lhrer Fernbedienung, um zum
nachsten Schritt zu gelangen.

Sie werden gefragt ob Sie die Grundeinstellungen fir lhre Dream-
box jetzt vornehmen wollen oder ob Sie den Assistenten beenden
wollen.

9K Mit den hoch/runter-Tasten kdnnen Sie lhre gewiinschte Option
Grumdeinstelmgen et vornehmes | gal auswahlen und diese dann mit der OK-Taste bestatigen.

Aneainiten hasndes

Wenn Sie die Option ,,Grundeinstellungen jetzt vornehmen* aus-
gewahlt haben, sehen Sie anschlieBend das Men( fir die Tuner-
Konfiguration.
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3.3 Tuner einstellen

Informationen zu den Einstellungsmoglichkeiten lesen Sie bitte unter dem Punkt 11.1 DVB-S2 Tuner Konfi-

guration nach.

3.4 Kanallisten installieren/Suchlauf
Je nach Konfiguration lhrer Tuner im vorherigen Schritt, erhalten Sie gegebenenfalls die Mdglichkeit vorge-
fertigte Kanallisten zu installieren, ansonsten werden Sie gefragt ob Sie einen Suchlauf durchfiihren wollen.

Informationen zu den Einstellungsmoglichkeiten lesen Sie bitte im Kapitel 11 nach.

Vor der S=che IGuchen
Suche Teser A IDVHE.SX)

Jia, eane sl omitehe Beche deeRien
Ja, e msriele Sec ke dec ik

Nebn spdiar siechan

3.5 Jugendschutz

Informationen zu den Einstellungsmoglichkeiten lesen Sie bitte unter dem Punkt 6.7 Jugendschutz nach.

Mochien Sic den Jugenchechuls
- Ihrer Dreambox aktivieren?




Pincode eingeben

B mecheon Sie den Pincade min
sairen?

Abschluss der Grundeinstellungen

3.6 Netzwerk

Witk enamia,

ja O L |hr Metzwesk 2u
koafgurkeren
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Hachdsm der Slanasamicrd

Der Netzwerk-Assistent hilft Ihnen dabei, die Netzwerkeinstellun-
gen lhrer Dreambox durchzufiihren.

Driicken Sie die OK-Taste auf |hrer Fernbedienung, um die Konfi-
guration zu beginnen.



Hetzmeih adapies abibvieen
Adresse alomatisch beriehen (DHCF

Aktivierung des Netzwerks

Hachrichi

ol Sie micher, das diese Helewerkkonfigus ation
= aktrdiort wardan soll?

OK drisicken zum Fortfahren.

Machrichi

Bitte warten wahrend die Netzwarkkonfiguration
aktiviart wird,.

Hachricht (B)
ﬁ Ihre Metzwerkkonfiguration wurde aktiviert,
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Wahlen Sie nun mit den hoch/runter-Tasten die eingebaute Netz-
werkschnittstelle und bestatigen dann mit der OK-Taste.

Im Normalfall sollte die Standardeinstellung (Adresse automatisch
beziehen (DHCP)) funktionieren, vorausgesetzt Sie haben lhre
Dreambox mit einem Internet-Router verbunden. Diese sind in der
Regel so konfiguriert, dass der fiir die 0.g. Einstellung benétigte
DHCP-Server automatisch aktiviert ist.

Informationen zu den Einstellungsmoglichkeiten lesen Sie bitte
unter dem Punkt 10.6 Netzwerk nach.

Driicken Sie die OK-Taste auf lhrer Fernbedienung um die Netz-
werkschnittstelle zu Aktivieren.

Bestatigen Sie die Frage ob das Netzwerk aktiviert werden soll mit
"ja".

Der Aktivierungsvorgang dauert einen Moment.

Ist der Vorgang abgeschlossen erhalten Sie die links zu sehende
Meldung.
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Abschluss des Netzwerk-Assistenten

Bei erfolgreicher Aktivierung der Netzwerk-Konfiguration sehen Sie den Folgenden Bildschirm, ansonsten
bekommen Sie die Moéglichkeit die Konfiguration erneut durchzufiihren.

4. Grundlegende Bedienung

4.1 Ein-/Ausschalten

Mit der Power-Taste schalten Sie Ihre Dreambox ein bzw. aus.

Um lhre Dreambox in den Standby-Modus zu versetzen, driicken Sie bitte einmal kurz die Power-Taste
oben rechts auf Ihrer Fernbedienung oder direkt an der Dreambox. Es wird die Uhrzeit im OLED-Display der

Dreambox angezeigt.

Halten Sie die Power-Taste auf der Fernbedienung drei Sekunden lang gedriickt, dann versetzen Sie lhre
Dreambox in den so genannten Deep-Standby-Modus.

Um lhre Dreambox in den Deep-Standby-Modus zu versetzen, kdnnen Sie auch in das OSD Hauptmeni
gehen und die Option ,,Standby / Neustart auswahlen. Mit der OK-Taste bestatigen Sie dann die Funktion
,Ausschalten”.

Alternativ kdnnen Sie auch die Power-Taste direkt an Ihrer Dreambox flir 5 Sekunden gedriickt halten. In
diesem Fall darf kein OSD Men( aktiv sein.

Alle Einstellungen werden nun gespeichert und lhre Dreambox fahrt in den Deep-Standby-Modus (Stromer-
sparnis!).
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Das ist das Shutdown / Standby Mend.
Navigieren Sie zur gewlinschten Option und bestatigen Sie diese
mit der OK-Taste.

Hauptmeanu

Standby [ Neustart

Ausschall-Timer ]
Standby Ausschalt-Timer:

Neustart Schaltet die Dreambox zu einem gewlinschtem Zeitpunkt automa-
Ausschalten . . . .
; tisch aus, bzw. in den Standby-Modus, naheres siehe Kapitel 9.

Standby:
Schaltet die Dreambox in den Standby-Modus.

Neustart:
Die Dreambox wird neu gestartet.

Ausschalten:
Schaltet die Dreambox in den Deep-Standby-Modus.

4.2 Programmwahl

Mit den links/rechts-Tasten auf Ihrer Dreambox Fernbedienung, schalten Sie zum vorherigen bzw. nachsten
Kanal.

Mit der Ziffer O auf Ihrer Dreambox Fernbedienung kénnen Sie zwischen den beiden zuletzt gesehenen
Kanalen hin- und herschalten. Dies ist eine nitzliche Funktion wenn Sie in einer Werbepause umgeschaltet
haben und dann nachschauen wollen, ob auf dem zuletzt gesehenen Kanal der Film bzw. die Sendung schon
wieder angefangen hat.

Mit der Pfeil-Links- und der Pfeil-Rechts-Taste kénnen Sie zwischen den letzten 20 gesehenen Kanalen
umschalten.

4.3 Umschalten mit der Kanalliste

Kanolliste (TV) TV-Bougquets/F avourles Driicken Sie die hoch/runter-Taste auf |hrer Fernbedienung, so
Ale Satatitan  SSPREEES 6ffnet sich die Kanalliste.

1 Das Erste (DBderbuchl
2 ZDF iFusbas-Fieber)

3 hr-fermaehen (Der

- Wahlen Sie mit den Navigationstasten hoch/runter den gewiinsch-
A SR ten Kanal aus und drticken Sie dann die OK-Taste, damit auf
diesen Kanal umgeschaltet wird.

10 DAS VIERTE (Halywosd Quir)

Biderbuch
1245 - 4030 —




4.4 |Lautstarke regulieren

4.5 Andern der Audiosprache
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Mit der Volume +/- Wippe regeln Sie die Lautstarke. + flr lauter
und - fur leiser.

Mit der Ton-Aus-Taste schalten Sie den Ton stumm. Es erscheint
ein Symbol in der oberen linken Ecke auf Ilhrem Fernsehbildschirm.

Driicken Sie die gelbe Optionstaste im TV- oder RADIO-Modus, so rufen Sie das Men ,, Tonspur auswahlen®

des Kanals auf.

Eingale

Tonspur auswahlen

AL downmix - An
- Glereo

ACH idolby digital)
MPEG {deutsch)

4.6 Optionskanale

Der griine Punkt links von ,,Unterkanale*

zur Verfligung stellt.
Eingabe
Eitte sinen Unterkanal suswihlen...

Schnellumschalier
= Fum Bouguet hinzufligen

"o Direkt Porial
7 D1-08:15
D2
5 D3

o4

5 D5-08:

i D8-08:

4.7 TV/Radio-Umschaltung

Wahlen Sie |hre gewlinschte Audiospur mit den Navigationstasten
hoch/runter aus und driicken Sie dann die OK-Taste, um diese zu
aktivieren.

Der Inhalt dieses Menls ist abhangig vom gewahlten Kanal.

AC3-Downmix: Driicken Sie die rote Optionstaste um den AC3-
Downmix An- bzw. Auszuschalten. Naheres dazu lesen Sie bitte
unter Punkt 10.4 Audio / Video nach.

in der Infobar erscheint, sofern der gewahlte Sender Optionskanale

Driicken Sie die griine Optionstaste im TV-Modus, so erscheint
das Meni ,,Unterkanéle”.

Wahlen Sie mit den Navigationstasten hoch/runter einen der Un-
terkanale aus und driicken Sie dann die OK-Taste.

Sie konnen nun mit der Pfeil-Links/Pfeil-Rechts-Taste zum

nachsten Unterkanal weiterschalten.

Mit der RADIO-Taste gelangen Sie in den RADIO-Modus und mit der TV- oder EXIT-Taste konnen Sie diesen

wieder verlassen.

4 .8 Teletext (Videotext)

Mit der TEXT-Taste gelangen Sie in den Teletext-Modus und mit der EXIT-Taste kénnen Sie diesen wieder

verlassen.



-23-

4.9 Untertitel

Driicken Sie die MENU-Taste so gelangen Sie in das Hauptmenii. Navigieren Sie auf den Mentipunkt ,,Un-
tertitel” und driicken Sie die OK-Taste. Es &ffnet sich eine Liste mit den verfligbaren Untertiteln. Wahlen Sie
mit den Navigationstasten hoch/runter eine Untertitel-Seite aus und driicken Sie die OK-Taste um diese zu
aktivieren.

Auf dem Bild links sehen Sie ein Beispiel, wie so eine Untertitel-
Darstellung aussieht.
Wenn Sie die Untertitel-Anzeige wieder ausschalten wollen, gehen
Sie genauso vor wie beim Aktivieren, nur wahlen Sie dann die Op-
tion ,,Untertitel abschalten® anstelle einer Untertitel-Seite.
Hinweis: Bedenken Sie, dass nicht jeder Sender bzw. nicht jede
= % Sendung mit Untertiteln gesendet wird. Sollten keine Untertitel
Natuffieh. Fral van ra?p?: =1 zur Verfligung stehen, bleibt die Untertitel-Liste leer.

4.10 Programminformationen

Die Infobar erscheint beim Programmwechsel und zeigt lhnen die folgenden Informationen an. Uber die OK-
Taste auf Ihrer Fernbedienung ist sie jederzeit aufrufbar.

aktiver Tuner Signalpegel Fehlerrate Kanalname aktuelle Uhrzeit

“\y ' Y '

A» SNR 1204 dB BER 0  ae— A
77 reec D 13:46
SAT1 77

=Nz b4

™ \ » 11:35 Wer zuletzt lacht ...! +43 min

\ 14:30 Kommissar Rex 60 min

o -

2 Erweiterungen

Sendungsfortschritt nachste Sendung aktuelle Sendung Restzeit

—p wird gelb hervorgehoben, sobald die Sendung verschliisselt ausgestrahlt wird.
—p-  Wird gelb hervorgehoben, sobald die Sendung in Dolby Digital ausgestrahlt wird.

wird gelb hervorgehoben, sobald die Sendung im 16:9 Format ausgestrahlt wird.
Ansonsten gilt das 4:3 Format.

= wird gelb hervorgehoben, sobald Teletext auf dem Sender zur Verfiigung steht.
—p Dblinkt, wenn eine Aufnahme aktiv ist.

Bl E g .

Optionskanale Audio Optionen Erweiterungen

e Y /

# Unterkanale ® Ton % Erweiterungen



5. EPG-Programmfiihrer

Morgenimaggazin
Ehnlich Tiensr Lsaren m Multl-FPG

Maorgenmagazin

Das ARD-Frihatucksfermaeshen

® SPD-Arbeitsgruppe "Bahnrelorm® nimmit Beratungen
auf

* Tibet-Krize: Soll China durch

Qlympia-Hoykott bastralt wordan?

* Krise um Sachsen LB Lage [r Ministerprisidaent
Mitbradt spitzt sich zu

* Moma live: Dodgeschichien

" Kulturtipp

Ahnliche Sendungen:
3.3 2008, 05:30 - EinaExira

31,03, 05:30 210 min

EPG Auswahl
Tinar wairan —

Mo 31.03,06:30 EmsExtra
Mo 31,03, 05:30 EmsExtra-alt

5.1 Einfach-EPG

EPG Auswahl

Tiensr Learen “
y 31.03, 05:30 Morgenmagazin
31.03, 09:00 Tagesschau
Rote Rosen
5 ARD-Wetterschau

Zwei Herzen und ein Edelweils
Tagesschau um owilf
n St
gemagazin
ha
@n

3103, 1500
3103, 1510 Sturm der Lisbe
31.03, 16:00 Tagesschau
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Driicken Sie die INFO-Taste im TV-Modus, so erhalten Sie nahere
Informationen zur aktuellen und durch anschlieBendes Driicken
der rechts-Taste, zu der darauf folgenden Sendung.

Durch Driicken der gelben Optionstaste 6ffnet sich der , Einfach-
EPG" (Punkt 5.1) und durch Driicken der blauen Optionstaste der
»Multi-EPG* (Punkt 5.2).

Es werden automatisch weitere Ausstrahlungstermine fir die Sen-
dung gesucht und wenn ein Termin bzw. mehrere Termine gefun-
den wurden, erscheint die Beschriftung ,, Ahnlich* im

roten Fenster.

Dricken Sie nun die rote Optionstaste, es 6ffnet sich die Ansicht
mit weiteren Ausstrahlungsterminen.

Uber die griine Optionstaste konnen Sie nun einen Timer fiir die-
sen Wiederholungstermin hinzufigen.

Naheres zur Timerprogrammierung erfahren Sie unter Punkt 7.2.3
Timeraufnahme.

In dieser Ansicht erhalten Sie kanalbezogene Informationen (iber
die Sendeabfolge.

Uber die gelbe Optionstaste kénnen Sie den , Einfach-EPG* ent-
weder alphabetisch oder nach der Zeit sortieren.

Sie gelangen ebenfalls zu dieser Ansicht, wenn Sie

1. Die INFO-Taste fir etwa 2 Sekunden gedriickt halten oder

2. Die Kanalliste 6ffnen, mit den Navigationstasten hoch/runter
ein Kanal auswahlen und dann die INFO-Taste driicken.

Auf diese Weise kénnen Sie schnell den ,,Einfach-EPG* jedes
Kanals lesen.
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5.2 Multi-EPG

Mit der blauen- und der gelben Optionstaste wechseln Sie zwischen den Ansichten JETZT/NACHSTE/
MEHR. Mit der griinen Optionstaste haben Sie die Méglichkeit, fir die gewahlte Sendung, automatisch die
Start und Endzeit fur einen Aufnahme-Timer zu ibernehmen.

Wenn Sie die Option ,,Mehrere Bouquets erlauben” (Punkt 10.2
Anpassen) auf ,ja“ gestellt haben, kommt als erstes eine Bouquet-
Auswahl, wahlen Sie hier das Bouquet fiir welches Sie eine
Multi-EPG Darstellung erhalten méchten.

In dieser Ansicht erhalten Sie einen Uberblick tiber das aktuelle

EPG Auswahl
Lap Tiner eiran S je— Vior

AT MACHSTE L IRE 5 Hewte 3.3
Das Ersle | Morgenmagazin
ZDF I AR D-Morgenmagazin
hr-famaahon | herkules - Das stardke Mag:
RTL I | Gute Leiten, schlochte Zei
SATA B Sob1-Frubstacksfernsobor

RILZ I | |ntomar

ProSisban i ] ] Loger - ch Verharar hab

kabel ains | e e

TELE 5 | —

D VIERTE I | CHEBC Europe
VoK I | Fir alle Fialle Amy
COMEDY CENTR

arle-alt I | e Flamenco-Clan
Isat | Alpenpanorama

Uberblick tber das darauf folgende
Fernsehprogramm.

EPG Auswahl
Tiner seiran “

JA 1L MACHSTE
Das Erste [CTTH
ZOF
he-femasahan
HTL
SATA
RTLZ o0 Frausntausch

ProSieben 0 e Stavent schiagen Turd

kabel ains Quiz Taxi

TELE 5 [ sannankkar TV

0O VIERTE i1 ierwerbesendung
VoK W 0s 0 Boslon Public
COMEDY CENTR

arle-alt Chic

Isat fr | 1

Datum/Zeit Sortierung

Zeit/Datum-Eingabe

Abbruch oK

Datum 30 March 2008
Zeit 20016

Fernsehprogramm, der in der linken Spalte angezeigten Kanale.
Rechts neben jedem Kanal werden grafisch der Sendungsfort-
schritt und daneben die aktuelle Sendung angezeigt.

Mit den Navigationstasten hoch/runter |asst sich ein Kanal aus-
wahlen und durch Driicken der roten Options-Taste, auf diesen
umschalten.

Uberblick tiber das Fernsehprogramm
fir die nachsten Tage (Senderabhén-
gig, bis zu einer Woche).

EPG Auswahl
Tiner sedran “

ATET MACHRTE MR
Das Ersle A% w000 Tagesschau
ZOF 1.35 :
hr-femsahan 1 1 or gosundhoit
RTL 1 0 & gemainmams
SATA

Pr Bestar Eggen - laban leich
kabel ains

TELE 5

O VIERTE

VoK 1 oo Gilmore Girls

COMEDY CENTR

arle-alt oo Oumou Sy
Isat Il nach newn

Dricken Sie in der Multi-EPG Ansicht die MENU-Taste.

Es erscheint ein Fenster in welchem Sie Datum und Uhrzeit eintra-
gen kénnen.

Nach dem Sie das gewiinschte Datum und die Uhrzeit eingestellt
haben, bestatigen Sie lhre Auswahl mit der OK-Taste.
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5.3 Grafischer Multi-EPG

Sie haben eine weitere Méglichkeit sich den EPG fiir mehrere Kanale und aufeinanderfolgende Sendungen
anzeigen zu lassen. Der Grafische Multi-EPG zeigt eine EPG-Ubersicht der nachsten Stunden (einstellbar
uber die Zifferntasten 1-5, fir 1-5 Stunden) fir das gewahlte Bouquet.

Mit den Navigationstasten hoch/runter/links/rechts kénnen Sie jede einzelne Sendung auswahlen, im
unteren Bereich werden weitere EPG-Details angezeigt. Ein direktes Setzen eines Timers fiir eine gewahlte
Sendung ist Uiber die griine Optionstaste ebenfalls moglich.

Um den grafischen Multi-EPG aufzurufen driicken Sie die blaue Optionstaste oder halten die Info-Taste fiir
ca. 2 Sekunden gedriickt und wahlen dann den Punkt ,,Grafischer Multi-EPG*.

Elektronischer Programmfiihrer

Zap Timer setzen

13:45 14:15 14:45 15:15

Der Schut ‘

Das Erste

Wehe,_
ZDF Wenn sie

losgelass
en...

Kommi
SATA Wer zuletzt Ia%ht . Kommissar Rex ssar

Rex

_ Asterix und
RTL Der Pola rexpres{s ‘ T —

ra

Gek

m?t ‘ Proble mzone }Schwiegere Itern ge
WiIr he
d |

Sportschau live @ 13:52

12:45 -16:00 B (Sunday)

*Tour de Ski: 10-km-Verfolgung Damen (ca. 12:50 Uhr)

* Riesenslalom Damen: 2. Lauf (ca. 13:30 Uhr)

*Tour de Ski: 15 km Verfolgung Herren Langlauf (ca. 14:25 Uhr)

ProSieben E

Datum/Zeit Sortierung

Driicken Sie in der Multi-EPG Ansicht die MENU-Taste.

ZeitiDatum-Eingabe

Abbruch oK Es erscheint ein Fenster in welchem Sie Datum und Uhrzeit eintra-

Datum 30-March 2004 gen koénnen.
Zeit 2015

Nach dem Sie das gewiinschte Datum und die Uhrzeit eingestellt
haben, bestatigen Sie Ihre Auswahl mit der OK-Taste.
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6. Kanalliste bearbeiten

Was ist Giberhaupt ein Bouquet und was hat man sich darunter vorzustellen?

Ein Bouquet kann man sich am einfachsten als eine Art Aktenordner vorstellen. Jeder Kanal entspricht ei-
nem abgehefteten Brief und Briefe heftet man nach Kategorien ab.

So kann man z.B. ein Bouquet , Kinder* erstellen, in welchem man alle Kanale hinzufligt, die Kindersendun-
gen anbieten. Ein weiteres Beispiel ware ein Bouquet ,, Sport”, in welches man alle Sportsender hinzuflgt.
Auf diese Weise kann man Themenbezogene Bouquets anlegen.

Hinweis: Man kann nur in der Favoriten-Ansicht Kanale |6schen!!!

Die Kanale aus der Ansicht , Alle” kann man nicht I6schen!!! Sinn und Zweck der Ansicht , Alle" ist es, dass
man eine Liste hat, in der immer alle Kanale enthalten sind. Wenn man z.B. einen neuen Suchlauf durchge-
fihrt hat, sind alle gefundenen Kanale in der , Alle“-Ansicht. Die erstellten Bouquets (Favoriten) bleiben vom
Suchlauf unberlihrt. Somit ist es moglich, Kanale die neu gefunden wurden, auf einfache Art und Weise aus
der ,,Alle*-Ansicht zu seinen erstellten Bouquets hinzuzufiigen. Wie dies geht kdnnen Sie unter Punkt 6.2
Kanal zur Favoritenliste hinzufliigen nachlesen.

6.1 Bouquet hinzufiigen

Kanalists (TV) TV.DouqueteF avourise Um eigene Bouquets hinzufligen zu kénnen, muss die Option
At Salliten SRRV »~Mehrere Bouquets erlauben® auf ,ja“ gesetzt sein. Wie dies geht

1 Das Erste (Diderbush)

TR F R CaRTiarer] kdnnen Sie unter Punkt 10.2 Anpassen nachlesen.
% hr-famsehen (D= i

4 RTL Television ( der Aufutard der EXen) Driicken Sie die hoch/runter-Taste auf Ihrer Fernbedienung um
die Kanalliste zu 6ffnen.

Vatlierar Baben Edak)

Kanalisie (TV) TVSougquete Driicken Sie dann die blaue Optionstaste um in die Bouquettiber-

Alle Sotelten  FUPRGHENT  Fovoriten sicht zu wechseln.
™ Favourites (TV)




Kanallisten-Menii

Bouquet einfiigen

Eintrag entfernen
Verschiebemodus aktivieren
zuriick

Inpat

Bitto sinon Namen far das nous Bouquet cingeben
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Driicken Sie die MENU-Taste, es o¢ffnet sich das ,,Kanallisten-
Men(“.

Wahlen Sie hier die Option ,,Bouquet einfligen®.

Sie kénnen nun mit der Zehner-Tastatur der Fernbedienung einen
Namen fiir das neue Bouquet eingeben. Die entsprechenden Buch-
staben stehen auf jeder Taste.

Mit der Ton-Aus-Taste konnen Sie ein Zeichen l6schen.

Driicken Sie nun die OK-Taste, wird das neue Bouquet zu lhrer
Favoritenliste hinzugeflgt, anschlieBend gelangen Sie zurlick zum
., Kanallisten-Men(“.

6.2 Kanal zur Favoritenliste hinzufiigen

Sie haben die Mdglichkeit aus der Alle-, der Satelliten- und der Provideransicht Kanéle auszuwahlen, die
Sie zu lhr Favoritenliste hinzuftigen wollen. Die Ansicht kdnnen Sie mit Hilfe der roten, griinen, gelben und
der blauen Optionstaste wechseln. An dieser Stelle wird der Vorgang mittels der ,,Alle-Ansicht” beschrieben.

Kanallimio (TV] Alle

Alls Satalliten m Frov oairan

AUSTRIA S TV

AXN

AXN

AXHN {aP) (Highlanger}

BARY FIRST

Bahn TV

BARCA TV

Bayeriaches FS Mord
Bayermches F3 3id [Tele-0ym)
EBC Prima

Kanallisten-Menii

Zu Bouquet hinzufiigen
zuriick

Driicken Sie die hoch/runter-Taste auf lhrer Fernbedienung um
die Kanalliste zu 6ffnen.

Driicken Sie nun die rote Optionstaste, um in die , Alle“-Ansicht
zu wechseln.

Wahlen Sie mit den Navigationstasten hoch/runter den gewiinsch-
ten Kanal aus und driicken Sie dann die MENU-Taste, es 6ffnet
sich das ,,Kanallisten-Men“.

Wahlen Sie hier die Option ,,Kanal zu Favoriten hinzufligen®.

Wenn Sie mehrere Bouquets verwenden heiBt die Option ,,Zu Bou-
quet hinzufiigen” und Sie erhalten als nachstes eine Auswahl lhrer
Bouquets.

Wahlen Sie hier das Bouquet, zu dem der gewahlte Kanal hinzuge-
flgt werden soll, aus.

Sollten Sie nur ein Bouquet verwenden, was der Grundeinstellung
entspricht, so wird der Kanal zur Favoritenliste hinzugefiigt.
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6.3 Mehrere Kanale zu Bouquet hinzufliigen

Sie haben die Méglichkeit aus der Alle-Ansicht mehrere Kanale auszuwahlen, die Sie zu dem Bouquet hin-
zufligen kénnen, in dem Sie sich gerade befinden.

Hanallimie (TV] TV-BouguelsFavourites

Alls Satalliten m Frvoriren

1 Das Erste (DBderbuchl
2 ZDF (Fukpas.Fieber)
3 hr-farmaeh

Kanallisten-Menii

Zu Bouquet hinzufiigen
Eintrag entfernen
Verschiebemodus aktivieren
Marker einfiigen
Bouqueteditieren anschalten
zuriick

Hanallmie (TV] [Bouguel-Edilor] Alla

Alls Satalliten m Frov oairan

24 HORAS
24 HORAS
2BE

ZBE

#M Maroc
Jeak W)
A0 LATIND
40 LATIND
40TV

GBE Girls TV

Kanallisten-Menii

Bouqueteditieren beenden
Bouqueteditieren abbrechen
zuriick

Driicken Sie die hoch/runter-Taste auf lhrer Fernbedienung um
die Kanalliste zu 6ffnen.

Wechseln Sie nun mit den Bouquet +/- Tasten in das Bouquet, in
welchem Sie mehrere Kanéle hinzufiigen wollen.

Alternativ kdnnen Sie auch die blaue Optionstaste driicken, dass
gewiinschte Bouquet auswéhlen und durch Driicken der OK-Taste
in dieses wechseln.

Driicken Sie nun die MENU-Taste, es 6ffnet sich das ,,Kanallisten-
Menid*“.

Wahlen Sie hier die Option ,,Bouqueteditieren anschalten®. Es
offnet sich die Alle-Ansicht.

Es sind nun alle Kanéle rot markiert, welche sich in dem Bouquet
befinden, fir das Sie den Bouqueteditieren-Modus eingeschaltet
haben.

Wahlen Sie nun mit den hoch/runter-Tasten einen Kanal aus und
driicken Sie die OK-Taste. Daraufhin wird der Kanal rot markiert.
Wahlen Sie auf diese Weise weitere Kanale aus, die Sie zu lhrem
Bouquet hinzufliigen wollen.

Wenn Sie alle gewiinschten Kanéle ausgewahlt haben, driicken Sie
die MENU-Taste. Es o6ffnet sich das , Kanallisten-Men0“.

Wahlen Sie hier die Option ,,Bouqueteditieren beenden®. Es werden
nun alle Kanéle die Sie markiert haben zu dem Bouquet hinzuge-
flgt, in welchem Sie sich vor dem Einschalten des Bouqueteditie-
ren-Modus befunden haben.

Sollten Sie nur ein Bouquet verwenden, welches der Grundeinstel-
lung entspricht, so werden die Kanale zur Favoritenliste hinzugefiigt.
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6.4 Kanal aus der Favoritenliste [6schen

Hanallimie (TV] TV-BouguelsFavourites

Alls Satalliten m Frvoriren

1 Dias Erste (DBderbuchi .
2 ZDF (Fukpas.Fieber)

3 hr-farmaehen (Ds

4 RTL Telew { e e

Watlierer Baben Glak}

Kanallisten-Menii

Zu Bouquet hinzufiigen
Eintrag entfernen
Verschiebemodus aktivieren
Marker einfiigen
Bouqueteditieren anschalten
zuruck

Driicken Sie die hoch/runter-Taste auf lhrer Fernbedienung um
die Kanalliste zu 6ffnen.

Wahlen Sie mit den Navigationstasten hoch/runter den gewiinsch-
ten Kanal aus und drticken Sie dann die MENU-Taste.

Es 6ffnet sich das ,,Kanallisten-Mend“.

Wahlen Sie hier die Option ,,Eintrag entfernen®”.

Der Kanal wird daraufhin aus lhrer Favoritenliste geldscht.

6.5 Kanal in der Favoritenliste verschieben

Hanallmie (TV] TV-BouspieleFavourdos

Alls Satalliten m Frovoiran

1 Dias Ersd
2 Z2DF i
3 hr-farmaahen (he

Kanallisten-Menii

Zu Bouquet hinzufiigen
Eintrag entfernen
Verschiebemodus aktivieren
Marker einfiigen
Bouqueteditieren anschalten

zuriick

Driicken Sie die hoch/runter-Taste auf lhrer Fernbedienung um
die Kanalliste zu 6ffnen.

Driicken Sie dann die MENU-Taste, es 6ffnet sich das ,,Kanallisten-
Men(“.

Wahlen Sie hier die Option ,,Verschiebemodus aktivieren“ und
driicken Sie die OK-Taste.
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Kandiiats (TV] [Verseiiebamodus] TV-Bsequea R ITSIN Wahlen Sie mit den Navigationstasten hoch/runter den Kanal,
Al Satattiten  ETOVIEN  Fovorren den Sie verschieben wollen, aus und drticken Sie dann die OK-
o Taste.

Der Kanal wird daraufhin rot markiert.

5 RAT1 {S8at

& RTLZ iFra

7 ProSieben
B kabel e

8 TELES

10 DAS VIERTE

aif'e e e
I

e P —— Jetzt haben Sie die Moéglichkeit mit den Navigationstasten hoch/

e Satattiten | IETENIERRS  Favorien runter den Kanal an die von lhnen gewlinschte Position zu ver-
1 Das Erst ¢ . . . . .
S n schieben. Dricken Sie dann die OK-Taste, um den Kanal an seiner

b neuen Position abzulegen.
i-fernsehen |
5 RTL Telavisio

5 RTLZ (Fraventsime Sie kénnen nun so lange weitere Kanale verschieben, bis Sie den
7 ProSichen L

5 kabel S Verschiebemodus wieder ausschalten.
Dazu gehen Sie wieder wie oben beschrieben in das ,,Kanallisten-

aif'e e e

— Meni*, wahlen die Option ,,Verschiebemodus ausschalten® aus
und driicken die OK-Taste.

6.6 Marker in der Favoritenliste einfligen
Sie haben die Méglichkeit in den Favoriten-Bouquets Marker einzuftigen.

Hanallimie (TY] TV-BouspielsFavourdes

Driicken Sie die hoch/runter-Taste auf lhrer Fernbedienung um

Alls Satalliten m Frovoiran ) )
1 Das Erste (Rote j die Kanalliste zu 6ffnen.
2 ZDF iveBes Hanne 5 & 1nglich)
AR AR e S Wechseln Sie nun mit den Bouquet +/- Tasten in das Bouquet,
in welchem Sie Marker hinzufliigen wollen. Alternativ kénnen Sie
T ProSieben (Losar - Auch auch die blaue Optionstaste driicken und dann das gewiinschte

B kabel

Bouquet auswahlen.

sterrsenen @ pars AnschlieBend selektieren Sie den Kanal vor dem ein neuer Marker
eingefligt werden soll.

Driicken Sie nun die MENU-Taste, es 6ffnet sich das ,,Kanallisten-

Kanallisten-Menii .
Men(“.

Zu Bouquet hinzufiigen
Eintrag entfernen
Verschiebemodus aktivieren

Wahlen Sie hier die Option ,,Marker einfligen®.

Marker einfiigen
Bouqueteditieren anschalten
zuruck
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Input Sie kénnen nun mit der Zehner-Tastatur der Fernbedienung einen
Batte amnven Namen far dan newen Marker singoben

. Namen fir den neuen Marker eingeben. Die entsprechenden Buch-
staben stehen auf jeder Taste.

Mit der Ton-Aus-Taste konnen Sie ein Zeichen l6schen.

Hanallmie (TV] TV-BouspieleFavourdos

Al Satatiiten  SEFOUIERES  Foynriten Driicken Sie nun die OK-Taste, wird der neue Marker in Ihrer Favo-
o o L) ritenliste hinzugefiigt.

2 ZDF (Yobe ¥
3 hr-Tarnaahen Dae etarke Magasin aus Kazeal) . ) . ) .
4 ::'L"n Uiriethd Als Beispiel wurden an dieser Stelle zwei Marker hinzugefiigt.

5 SAT.] (Sati-Frilbetiickefamestan)

e Mit der Pfeil-Links- und der Pfeil-Rechts-Taste kdnnen Sie nun
7 ProSieben {Loast -Auseh Verliorer haben C80ak} zwischen diesen beiden Markern hin- und herspringen.

msiker?
& kabel eing (CEpChana)

6.7 Jugendschutz

Der Jugendschutz ermdglicht Thnen das sperren ausgewahlter Kanale.

Ist kein OSD Meni auf Threm Fernsehgerat gewahlt (sichtbar), gelangen Sie durch Driicken der MENU-Taste
in das Hauptmendi. Navigieren Sie auf den Menlpunkt , Einstellungen* und driicken Sie die OK-Taste.

1. Navigieren Sie auf den Menlpunkt ,,Jugendschutz" und driicken Sie die OK-Taste.

e Das Men( ,,Jugendschutz-Einstellungen* &ffnet sich.

T e s Setzen Sie die Option ,,Jugendschutz anschalten* auf ,,ja".

Jugendachutz anschalten

i Sie haben nun bei der Option ,,Jugendschutz-Typ“ die Wahl zwi-

HADN S SCNOE o schen einer Negativ- und einer Positivliste.
Jugendschutz-Typ

Hanal-Pincods andem

Hanolliste bearbaiten Positivliste bedeutet, dass alle Kanale die Sie nicht zur Jugend-
schutz-Liste hinzufiigen, gesperrt werden.

Negativliste bedeutet, dass alle Kanale die Sie zur Jugendschutz-
Liste hinzufiigen, gesperrt werden.

g Er e Wenn Sie den Pincode dndern wollen, wahlen Sie die Option
Jugendschutz anschalten : »Kanal-Pincode @ndern* aus und driicken Sie die OK-Taste.

Einatellungen achiitzen
Kandle schiitzen

Jugendschutz-Typ
Kanal-Pincode andern
Hanalliste bearbatan




Fincode hndern

Weuer Fincoda
Hochmals den Pincode singeben

Pincode andern

Bitte den alten Pincode singeben
Ubrige Versuche: 3

Hachrichi
ﬂ Der Pincode wurde erfolgreich gedndert.

Nachricht

o Die Pincodes unterscheiden sich.

Jugendschutz-Einstellungen

Jugendachutz anschalien
Einatellungen schiitzen
Kandle schiitzen
Jugendschutz-Typ
Kanal-Pincods andem

Hanalliste baarbeiten

Eingabe
Hanale beginnend m# Anfangsbuchsiabe

special characters

& =aanEe
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Geben Sie nun bitte einen vierstelligen Pincode ein. Sie missen
diesen zweimal eingeben, um sicherzustellen, dass Sie sich bei
der Eingabe nicht vertan haben.

Sollten Sie bereits einen Pincode angelegt haben und wollen die-
sen andern, werden Sie zunachst aufgefordert den alten Pincode
einzugeben bevor Sie diesen andern kdnnen.

Sie erhalten nun eine Bestatigung, dass der Pincode erfolgreich
geandert wurde. Driicken Sie die OK-Taste, Sie gelangen nun
zuriick in das Jugendschutz-Mend.

War die Eingabe des Pincodes falsch, erhalten Sie eine entspre-
chende Fehlermeldung. Durch Driicken der OK-Taste gelangen Sie
zuriick zum Fenster ,,Pincode andern* und missen erneut zweimal
einen identischen Pincode eingeben.

Wahlen Sie nun die Option , Kanalliste bearbeiten* aus und driicken
Sie die OK-Taste.

Wahlen Sie jetzt mit den Navigationstasten hoch/runter den
Anfangsbuchstaben des Kanals aus, den Sie sperren bzw. zulassen
wollen und driicken Sie dann die OK-Taste.

Als Beispiel wird an dieser Stelle der Kanal ,,ProSieben* gesperrt.
Dementsprechend ist der Anfangsbuchstabe ,,P* auszuwahlen.



Jugendschutz-Kanaleditor

PREMIERE NOSTALGIE

PREMIERE SERIE

FREMIERE SPORT PORTAL

PREMIERE START
Priram TV

PRIVATE SPICE
PRIVATE SPICE
PRO TV INT
PraSiehen
ProSieben Austria

ProSieben Schweiz

Jugendschutz-Kanaleditor

PREMIERE NOSTALGIE

PFREMIERE SERIE

PFREMIERE SPORT PORTAL

PREMIERE START
Prima TV

PRIVATE SPICE
PRIVATE SPICE
PRO TV INT
ProSisben
ProSielien Austria

ProSiehen Schweiz
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Es &6ffnet sich nun der Jugendschutz-Kanaleditor.
Dies ist eine Liste mit allen Kanalen die mit dem Anfangsbuchsta-
ben ,,P“ beginnen.

Wahlen Sie hier den Kanal ,,ProSieben® aus und driicken Sie die
OK-Taste.

Vor dem Kanal ,,ProSieben” erscheint daraufhin ein Schloss-Sym-
bol, welches kennzeichnet, dass dieser Sender nur nach Eingabe
des richtigen Pincodes angesehen werden kann.

Wenn Sie bei der Option ,,Jugendschutz-Typ“ die Positivliste als
Option gewahlt haben und der Kanal ProSieben wére der einzige
Kanal den Sie zu lhrer Positivliste hinzugefligt hatten, so wirde
bei jedem anderen Kanal die Aufforderung zur Pineingabe
erscheinen.

Jugendschutz Einstellungen schiitzen

Des Weiteren haben Sie die Méglichkeit den Zugang zum Jugendschutz-Meni mit einem Pincode zu schiitzen.

Jugendschutz-Einstellungen

Jugendachutz anschalien
Einstellungen achiitzen
Kandle schiitzen
Jugendschutz-Typ
Kanal-Pincods andem
Hanalliste bearbaiten

Wenn Sie die Option ,,Einstellungen schiitzen* auf ,,ja“ stellen,
gelangen Sie nur noch nach Eingabe des richtigen Pincodes in das
Jugendschutz-Ment.

Wenn Sie den Pincode drei mal falsch eingegeben haben, miissen
Sie 15 Minuten warten bis Sie es erneut versuchen kdnnen.

Hinweis: Sie kénnen verschiedene Pincodes zum Schiitzen der
Jugendschutz-Einstellungen und zum Schiitzen der Kanalliste
vergeben.
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7. Festplattenbetrieb
/.1 Verwaltung

Ist kein OSD Meni auf Threm Fernsehgerat gewahlt (sichtbar), gelangen Sie durch Driicken der MENU-Taste
in das Hauptmendi. Navigieren Sie auf den Menlpunkt , Einstellungen* und driicken Sie die OK-Taste.
1. Navigieren Sie auf den Menlpunkt ,,System* und drlicken Sie die OK-Taste.
e Das Men( ,,System* &ffnet sich.
2. Navigieren Sie auf den Menipunkt , Festplatte” und driicken Sie die OK-Taste.

3. Navigieren Sie auf den Menipunkt , Festplatten-Einstellungen® und driicken Sie die OK-Taste.

Sie haben nun die Moglichkeit einzustellen, nach wieviel Minuten

Festplatten-Enstellungen Inaktivitat der Festplatte, sich diese in den Standby-Modus schal-
Fastplatien.Standby nach ¥ minides ten SO”.

Einstellungen

Als Einstellungsmdglichkeiten stehen zur Verfligung:

- Kein Standby

- 10 oder 30 Sekunden

-1, 2,5, 10, 20 oder 30 Minuten
- 1, 2 oder 4 Stunden

Wenn Sie die gewlinschte Einstellung getatigt haben, driicken
Sie die OK-Taste oder die griine Optionstaste. Sie gelangen nun
zurlick zum Festplatten-Men.

7.1.1 Initialisierung

Ist kein OSD Men( auf Threm Fernsehgerat gewahlt (sichtbar), gelangen Sie durch Driicken der MENU-Taste
in das Hauptmendi. Navigieren Sie auf den Menlpunkt , Einstellungen® und driicken Sie die OK-Taste.
1. Navigieren Sie auf den MenUlpunkt ,,System* und drlicken Sie die OK-Taste.
e Das Men( ,,System* &ffnet sich.
2. Navigieren Sie auf den Menupunkt , Festplatte” und driicken Sie die OK-Taste.

3. Navigieren Sie auf den Menupunkt , Initialisierung” und driicken Sie die OK-Taste.

e Navigieren Sie auf den Menipunkt ,SAMSUNG SP1604N (Inter-
SAMSUNG HM180HI (intarnial - Master, 156297 GB) nal — Master, 156.297 GB)“ und drlicken Sie die OK-Taste.
Haben Sie eine andere Festplatte eingebaut, wird sich dieser
MenUpunkt von lhrem unterscheiden.

Tavipiae In diesem Meni kdnnen Sie durch Driicken der roten Optionstaste

Model:SAMSUNG HM160HI die Festplatte initialisieren (formatieren). Nach Bestatigen der
TAPRERAL Ip0 2 TR Sicherheitsabfrage wird der Vorgang durchgefiihrt.

1" WARNUNG !!! Die Daten, welche sich auf der Festplatte befin-
den, werden unwiderruflich geldscht.

Bus:Internal - Master

Inftialisieren
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7.2 Aufnahme
/.2.1 Sofortaufnahme

Driicken Sie die rote Optionstaste.

Ihnen stehen nun finf Optionen zur Verfligung.

Eingabe
[ - Aufnahme mit unbegrenzter Zeitdauer starten
T ————. - aktuelle Sendung aufnehmen
"2 Aufnahme hinzufigen lakiuelle Sendung) _ Aufnahme mlt einste”barer Dauer starten
3 Aufnahme hinzufigen (Aufnahmelinge eingeban)
D Auticns biscumigen (Aulishine Sndoul Singeieen) - Aufnahme mit einstellbarer Aufnahmeendzeit starten

5 Nichi aufnvehmen

- nicht aufnehmen

Navigieren Sie mit den hoch/runter-Tasten und bestatigen Sie
Ihre Auswahl mit der OK-Taste.

Die Aufnahme wird durch ein blinkendes Symbol in der Infobar signalisiert (siehe Punkt 4.10 Programmin-
formationen).

Sie kdbnnen wahrend der Aufnahme ein anderes Programm gucken, einen schon aufgenommenen Film an-
schauen, oder eine weitere Aufnahme hinzuflgen.

Die Anzahl der moglichen Aufnahmen hangt von der Konfiguration lhrer Tuner ab und ob sich die aufzu-
nehmenden Kanale auf einem Transponder befinden. Welche Kanale sich auf einem Transponder befinden
sehen Sie in der Kanalliste unter "Satelliten" -> "Aktueller Transponder". Es sind somit gleichzeitig bis zu vier
Aufnahmen moglich.

Eingabe Die Kanalliste 6ffnen Sie durch Driicken der Navigationstasten
Etzatt ol al i Airealime hoch/runter. Die Aufnahme lauft im Hintergrund weiter.

‘Was mochien Sie tun?

AN e Wenn eine Aufnahme gestartet wurde, egal ob manuell oder durch
T A LT R i) einen Aufnahmetimer, (siehe Punkt 7.2.3 Timeraufnahme) so wird
Aufnahme ancern (Aufnahmesndzail)

@ Aufnahme hinzufigen (unbegrenzi) dies durch einen entsprechenden Hinweis signalisiert.
5 Aufnahme hinzufigen (aktuslle Sendung)

Aufnahme hinzufigen (Aufnahmelinge eingeben)
¥ Aufmahme hinzutugen (Aufnahmeendzeil eingeben)
“H Michts fun

Ist der Tuner durch eine oder mehrere Aufnahmen belegt und Sie
schalten auf einen Kanal, der nicht auf demselben Transponder

Kein freier Tuner wie einer der aufgenommenen Kanale liegt, erhalten Sie die Mel-

Nachricht (4)

dung ,,Kein freier Tuner*.
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7.2.2 Aufnahme beenden

Engabe Wechseln Sie auf den Kanal, auf dem die Aufnahme lauft, die Sie

Zurzeil lauft sine Aufnahme beenden Wo”en

‘Was mochien Sie tun?

E— Driicken Sie die rote Optionstaste, wahlen Sie die Option , Auf-
2 Aufnabmme dndern {Aufnahreelbnge ) nahme anhalten“ und drucken Sle d|e OK_TaSte

Aumahme ancdern (Aumahmesndzeil)

4 Aufnahme hinzufigen (unbegrenzi) . . . . . . .

& Aufnahme hirzufigen (skiuslls Sendung) Bei nur einer aktiven Sofortaufnahme wird diese daraufhin direkt
Aufnahme hinzufigen (Aufnahmelinge eingeben)

! Aufnahme hinzutugen (Aufnahmeendzeil eingeben) beendet.

‘8 Nichts tun

Bei mehreren aktiven Sofortaufnahmen erhalten Sie eine Uber-
sicht, in der Sie wahlen kdnnen, welche Aufnahme beendet wer-
den soll.

/.2.3 Timeraufnahme

Mit Hilfe der Timeraufnahme kdnnen Sie Sendungen auf die Festplatte (falls Sie eine eingebaut haben) auf-
zeichnen. Es stehen |hnen zwei verschiedene Moglichkeiten einen Timer zu programmieren zur Verfligung,
entweder manuell oder Uber den EPG.

Ist kein OSD Meni auf Ihrem Fernsehgerat gewahlt (sichtbar), gelangen Sie durch Driicken der MENU-Taste
in das Hauptmend.
Navigieren Sie auf den Mentpunkt ,, Timer* und driicken Sie die OK-Taste.

et dior Sie sehen das Men( ,, Timer Editor”.
Unchen  Fiinasigen . SN  Auttomen Mit der roten Optionstaste kodnnen Sie einen Timer l6schen. Mit

e .. , R . . ,
e e der Griinen einen neuen hinzufligen, mit der Gelben einen Timer

s il deaktivieren bzw. aktivieren (dies ist nur im wartend-Status mog-
lich) und mit der Blauen erledigte Timer aus der Timerliste entfer-
nen.

Wahlen Sie einen angelegten Timer aus und driicken die OK-Taste,
dann kénnen Sie diesen nachtraglich bearbeiten.

Auf der rechten Seite wird der Status des jeweiligen Timers ange-

zeigt:

- wartend bedeutet, der Timer steht noch aus

- nimmt auf bedeutet, der Timer ist gerade aktiv

- erledigt bedeutet, der Timer ist bereits erledigt

- das rote X zeigt an, dass ein Timer deaktiviert wurde

Wenn Sie die blaue Optionstaste gedriickt haben, wird sicher-

Hachrichi
. Vollendate Timer wirklich l6schen? heitshalber noch mal gefragt, ob Sie die erledigten Timer wirklich

[6schen wollen.

Treffen Sie Ihre Wahl mit den Navigationstasten hoch/runter und

driicken Sie die OK-Taste.
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Manuelle Programmierung

Driicken Sie die griine Optionstaste um einen neuen Timer hinzu-
Mame zuflgen.

Beachraibung

Timor-Eintrag

Tieria

Mach dem Ersigris
Kanal

Abbruch

Sie haben hier die Moglichkeit zwischen zwei verschiedenen Timer-Arten zu wahlen. ,,Aufnehmen“ um die
gewiinschte Sendung aufzunehmen oder ,,Umschalten* damit automatisch auf den Sender umgeschaltet
wird.

Bei der Option ,,Wiederholungstyp* haben Sie die Wahl zwischen ,,einmalig” und ,,wiederholend”.
Bei dem Wiederholungstyp ,,wiederholend” stehen Ihnen folgende Optionen zur Verfigung:

e taglich

e wochentlich, mit Auswahl des Wochentages

¢ Montag bis Freitag

e benutzerdefiniert, d.h. fir jeden Tag von Mo-So.

Fir jede dieser vier Optionen kdnnen Sie ein Datum fiir die erste Timerausfiihrung einstellen.

Unter der Option ,,Nach dem Ereignis” kénnen Sie einstellen, was nach der Aufnahme bzw. dem automati-
schen Umschalten passieren soll.

e auto, schaltet die Box in den Modus in welchem sie sich vor Aufnahmebeginn befunden hat.

¢ Nichts tun, der Receiver verbleibt nach der Timeraufnahme im normalen Betriebszustand, eingeschaltet.
e schalte in Standby, schaltet die Box in den Standby-Modus.

e Box abschalten, schaltet die Dreambox nach dem der Timer ,erledigt!“ ist, aus (Deep-Standby-Modus).

Stellen Sie mit den Navigationstasten hoch/runter und links/rechts die Optionen entsprechend ein und
speichern Sie den Timer durch Driicken der griinen Optionstaste.
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Timer-Programmierung iiber den EPG

Wechseln Sie in eine der EPG-Ansichten, die im Kapitel 5. beschrieben werden.

Timor-Eintrag

Hsme et - Spurd Mit der griinen Optionstaste haben Sie die Mdglichkeit, fir die gewahlte Sen-
Benchraibung

Thnar-Ar a dung, automatisch die Start- und Endzeit fir einen Aufnahme-Timer zu tiberneh-
e i men.

_ Alle anderen Einstellungsmoglichkeiten entsprechen denen, der manuellen Timer-
:-::h1d-=nE'r.-|!:|r|= o Programmierung.

Speichern Sie den Timer mit der griinen Optionstaste. Sie finden ihn nun im

Timereditor und kénnen ihn nachtraglich bearbeiten.

SRR Den Timereditor finden Sie wie folgt. Ist kein OSD Men( auf Ihrem Fernsehgerat

gewahlt (sichtbar), gelangen Sie durch Driicken der MENU-Taste in das Hauptme-

nd. Navigieren Sie auf den Menlpunkt ,, Timer” und driicken Sie die OK-Taste.

7.2.4 Timeshift
Starten Sie eine Sofortaufnahme, kénnen Sie wahrend der Aufnahme vor- und zurlickspulen. Voraussetzung
dafir ist allerdings, Sie haben mindestens 1 Minute Film aufgenommen.

Driicken Sie die gelbe Optionstaste, um das Bild anzuhalten (Ton und Bild stoppen). Die Aufnahme lauft im
Hintergrund weiter. Driicken Sie die Taste noch einmal, wird die Sendung an der Stelle fortgesetzt, an der
Sie die Pause-Funktion aufgerufen haben.

Ihnen entgeht also nichts mehr, wenn Sie mal schnell zum Telefon missen.

Beendet wird die Timeshift-Funktion durch Dricken der TV-Taste.

Um zu vermeiden, dass Sie den Modus aus Versehen beenden,
wird nun noch mal gefragt, ob Sie die Timeshift-Funktion wirklich
beenden wollen.

® Timeshift beenden?
: Treffen Sie Ihre Wahl mit den Navigationstasten hoch/runter und
Ja driicken Sie die OK-Taste.

nein

Nachricht

7.3 Aufgenommenen Film ansehen (Wiedergabe)

e Driicken Sie die VIDEO-Taste, um in die Filmauswahl-Liste zu gelan-
Allm gen.

heute - Sport . . . .
oo Benutzen Sie die Navigationstasten hoch/runter um einen Film zu
Tagesschau : markieren und driicken Sie dann die OK-Taste, um diesen wieder-
zugeben.
Wahrend der Wiedergabe sind die Steuerungssymbole automatisch
in der Infobar zu sehen.

Chtash gusia i Driicken Sie die Navigationstaste hoch/runter oder driicken Sie die
2005 VIDEO-Taste, um in diese Liste zurtickzugelangen.

121720 MD frefer Festplatienaoeicher
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TR Wenn Sie einen Film bereits angesehen haben, werden Sie bei der

Gehten Sin dis Wisdergatie an der letzten Stalle nachsten Wiedergabe gefragt, ob Sie an der letzten Stelle weiter-

\ :___.; fortsetzen?

schauen méchten.

Das Fenster schlieBt sich nach 10 sek. automatisch, wenn Sie
keine Entscheidung getroffen haben und der Film wird von Beginn
an wiedergegeben.

Im Wiedergabe-Modus sind die Tasten wie folgt belegt:

griine Optionstaste blaue Optionstaste

/ {

t t \

rote Optionstaste gelbe Optionstaste TV-Taste

Beachten Sie bitte, dass Sie sich im Wiedergabe-Modus befinden miissen, um diese Funktionen nutzen zu
konnen. Prifen konnen Sie dies, indem Sie die OK-Taste driicken, die Infobar erscheint dann wieder und
sollte die oben dargestellten Steuerungssymbole anzeigen. Sind diese nicht zu sehen, driicken Sie einfach
noch einmal die VIDEO-Taste.

’ rote Optionstaste = Riickspul-Funktion

griine Optionstaste = Wiedergabe-Funktion

(D (P gelbe Optionstaste = Pause-Funktion

blaue Optionstaste = Vorspul-Funktion

° TV-Taste = Stopp-Funktion
]

Die Infobar muss nicht sichtbar sein, um die Wiedergabe-Funktionen ausfiihren zu kénnen.

Eingabe Wenn Sie die Wiedergabe verlassen wollen, driicken Sie die TV-
Cam ATspielen sieTes Tame tasrmant Taste. Sie werden dann gefragt ob Sie das Abspielen des Filmes
— beenden wollen.

2 Mein

Bestatigen Sie dies mit ,,ja“, gelangen Sie zurtick zum zuletzt
gesehenen Kanal.
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Springen in einer Aufnahme

Taste Zeit Taste Zeit
1 10 sek. zurilick 3 10 sek. vor
4 1 min. zuriick 6 1 min. vor
7 5 min. zuriick 9 5 min. vor

Spulen in einer Aufnahme

Es stehen folgende Geschwindigkeiten beim Spulen in einer Aufnahme zur Verfligung:
e Vorwarts (blaue Optionstaste): 2x,4x,8x,16x,32x,48x,64x,128x
e R{ickwarts (rote Optionstaste): 8x,16x,32x,48x,64x,128x

Bei jedem Tastendruck erhéht sich die Spulgeschwindigkeit um eine Stufe.

7.4 Marker (Bookmarks) setzen

Spulen Sie an die Stelle, an der Sie einen Marker einfligen wollen und driicken Sie die Ziffer O auf lhrer
Dreambox Fernbedienung.

Daraufhin wird an der gewiinschten Stelle ein Marker gesetzt.

Aufnahmetitel Gesamtdauer

}

»>> Elton John: Live in New York

verstrichene Zeit Sendungsfortschritt Restzeit

Die roten Striche auf der Zeitleiste entsprechen jeweils einem Marker.

Zu Markern (Bookmarks) springen
Sie kdnnen nun wahrend der Wiedergabe einer Aufnahme direkt zu den angelegten Markern springen.

Driicken Sie die Pfeil-Links-Taste um zum vorherigen Marker bzw. die Pfeil-Rechts-Taste um zum nachsten
Marker zu springen.

Um einen Marker zu léschen, springen Sie, wie zuvor beschrieben, an den zu l6schenden Marker und dri-
cken Sie die Ziffer O auf Ihrer Dreambox Fernbedienung.
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/7.5 Aufgenommenen Film Idschen

Aufgancommens Datedien ..

Alls

heite - Sport

Heas, 1508
Tagesschau

121720 MD frefer Festplatie

Aufmahmen-Meni

laschen ...

Schnitteditor ...

Aufmahmen alphabetisch sortieren
standard Listenansicht

kompakte Listenansicht mit Beschreibung
kompakte Listenansicht

esinzeilige Listenansicht

zemige erweiterte Beschreibung

ollen Sie "heute - Sport”™ wirklich léachen?

ja

nein

/7.6 Aufnahmeliste Optionen

Driicken Sie die VIDEO-Taste, um in die Filmauswahl-Liste zu
gelangen.

Benutzen Sie die Navigationstasten hoch/runter um einen Film
zu markieren und drticken dann die MENU-Taste.

Wahlen Sie mit den Navigationstasten hoch/runter den Men-
punkt ,,l6schen* und driicken Sie die OK-Taste.

Sie werden nun gefragt ob Sie die Aufnahme wirklich 16schen wol-
len. Zur Kontrolle wird der Name der Aufnahme mit angezeigt.

Bestatigen Sie dies mit ,,ja“.
Sie gelangen nun zurlick zur Filmauswahl-Liste.

Um ins Aufnahmen-Men( zu gelangen, driicken Sie zunachst die VIDEO-Taste und anschlieBend die ME-

NU-Taste.

Aufmahmen-Meni

Iézchen ...

Schnitteditor ...

Aufnahmen alphabstisch sorliersn
standard Listenansicht

kompakte Listenansicht mit Beschreibung
kompakte Listenansicht

einzeilige Listenansicht

zeige erweiterte Beschreibung

Sortieroptionen
Sie haben die Wahl zwischen zwei verschiedenen Sortieroptionen:
1. Aufnahmen alphabetisch sortieren

2. Aufnahmen nach Datum sortieren
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Listenansichten

Sie kdnnen zwischen verschiedenen Listenansichten wéhlen:
e standard Listenansicht

e kompakte Listenansicht mit Beschreibung

e kompakte Listenansicht

e einzeilige Listenansicht

e zeige erweiterte Beschreibung

Listenansichten

Aulgenommens Dalsien

Autgencmmene Dalwinn Autgenommmene Dabwinn

Ale
haute - Sport

Ibsute, 4300
Tagesschau

Alle
heute - Sport

121720 MB lreler Fasdplatisnsssiche W8 el Fasiplasisnscscher

standard Listenansicht standard Listenansicht einzeilige Listenansicht

(zeige erweiterte Beschreibung)

Autgencmimens Dateien Autgencmmens Dalwinn

Al

Fintach genial

121720 MB frelar Fesiplattsncpaicher 121720 M8 lrwied Fesiplatiansssicher

kompakte Listenansicht kompakte Listenansicht mit
Beschreibung
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8. Teletext (Videotext)
Sie befinden sich im TV- oder RADIO-Modus.

Durch Dricken der TEXT-Taste starten Sie den Teletext.
Denken Sie daran, dass nicht jeder Sender Teletextinformationen zur Verfiigung stellt!

Teletext normale Navigation:

Befinden Sie sich im Teletext auf irgendeiner Texttafel, kommen Sie durch driicken der OK-Taste in den
interaktiven Text-Modus. Sie brauchen jetzt nur noch mit den Navigationstasten auf die angegebenen Text-
seitenzahlen navigieren und die OK-Taste driicken, um auf diese Seite zu gelangen. Sie brauchen also nicht
mehr die Seitenzahlen einzutippen. Selbstverstandlich kénnen Sie immer noch die Seitenzahlen eintippen.
Wenn Sie den Teletext verlassen wollen, driicken Sie die EXIT-Taste.

Durch mehrmaligen Druck auf die Tonstopp-Taste, schalten Sie zwischen Teletext ausblenden, transparenter
Ansicht und Teletext wieder einblenden, um.

Durch mehrmaligen Druck auf die Lautstarke + Wippe, schalten Sie zwischen doppelter Héhe obere Halfte,
untere Halfte und voller H6he, um.

Mit der Lautstarke - Wippe schalten Sie den PiG-Modus (Picture in Graphics) ein bzw. aus. (gleichzeitige
Darstellung nebeneinander, vor allem fiir 16:9 Fernseher bei 4:3 Sendungen sehr interessant.

Teletext Konfigurationsmenii:

Wird die Startseite 100 angezeigt, gelangen Sie durch Driicken der
MENU-Taste in das Konfigurationsmeni des Teletextes.

Sie haben nun folgende Méglichkeiten:

Teletext - Auswahl:

Selektieren Sie den Eintrag ,,Suchen* und driicken die OK-Taste, dann wird nach allen Sendern gesucht von
denen Teletextinformationen eingeholt werden kénnen ohne den Sender zu verlassen, den Sie gerade schau-
en. Nach diesem Suchlauf kdnnen Sie mit den Navigationstasten nach links oder rechts den Teletext eines
anderen Senders auswahlen und diesen lesen ohne den Sender wechseln zu muissen. Driicken Sie dann die
OK-Taste, um lhre Auswahl zu bestatigen. Diese Option steht nur dann zur Verfiigung, wenn auch

mehrere Sender auf dem aktuellen Satelliten-Transponder Teletext anbieten. Ist dies nicht der Fall, kann hier
keine Auswahl erfolgen.
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Bildschirmformat:

16:9 im Standard-Modus = ein/aus

Hier wird eingestellt, ob der Fernseher bei Anzeige des Teletextes auf 16:9-Darstellung schalten soll.
Driicken Sie die OK-Taste, um den Wert zu andern.

16:9 im TextBild-Modus = ein/aus
Hier wird eingestellt, ob der Fernseher im PiG-Modus (aktivierbar durch Lautstarke-Wippe) auf 16:9-Darstel-
lung umschalten soll. Driicken Sie die OK-Taste, um den Wert zu &ndern.

Hinweis:

Bei vielen alteren 4:3 Fernsehern wird das 16:9 Umschaltsignal nicht richtig ausgewertet. Daher kann ein
Einschalten der 16:9 Formate dazu fiihren, dass der Fernseher vom Video oder AV-Eingang wegschaltet,
sobald der Teletext aufgerufen wird.

Daher wird bei 4:3 Fernsehern dazu geraten, diese Einstellungen beide auf ,,aus” zu lassen.

Helligkeit:
Hier haben Sie die Moglichkeit die Helligkeit des dargestellten Teletextes zu andern. Driicken Sie die Navi-

gationstaste nach links wird der Teletext dunkler dargestellt, mit der Navigationstaste nach rechts stellen
Sie heller.

Transparenz:
Hier haben Sie die Moglichkeit die Transparenz des dargestellten Teletextes zu andern. Driicken Sie die Navi-

gationstaste nach links wird der Teletext in der transparenten Darstellung (siehe vorherige Seite) nicht kom-
plett transparent dargestellt, mit der Navigationstaste nach rechts erreichen Sie eine héhere Transparenz.

nationaler Zeichensatz:

automatische Erkennung = ein/aus

Driicken Sie die OK-Taste, um den Wert zu andern.

Haben Sie die automatische Erkennung ausgeschaltet, kdnnen Sie mit den Navigationstasten nach links
oder rechts manuell auswahlen.
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9. Ausschalt-Timer

Sie kdnnen mit diesem Timer die Dreambox zu einem gew(linschten Zeitpunkt automatisch ausschalten, bzw.
in den Standby-Modus wechseln lassen.

Driicken Sie die blaue Optionstaste oder 6ffnen Sie das Hauptmenii -> Standby / Neustart und wahlen den
Punkt ,,Ausschalt-Timer“.

Ausschalt-Timer

Dreambex ausschalen nach m Minaten

: Timer-Stalus: Ausgeschaltet /

8 Awmschalt-Timer-Aktion: Ausschalen @

a Vor dem Ausschalten fragen: ja =

Dreambox ausschalten nach: Stellen Sie hier die gewiinschte Zeit in Minuten ein, nach der die Ausschalt-
Timer-Aktion ausgefiihrt werden soll.

Timer Status:
Setzen Sie diese Option auf , Eingeschaltet”, wenn Sie den Ausschalt-Timer aktivieren wollen, bzw. auf ,,Aus-
geschaltet” um einen aktiven Ausschalt-Timer zu deaktivieren.

Dricken Sie die rote Optionstaste um den Status zu andern.
Ausschalt-Timer-Aktion:

Stellen Sie hier ein, ob der Timer die Box Ausschalten (Deep-Standby-Modus) oder in den Standby-Modus
versetzen soll.

Dricken Sie die griine Optionstaste um zwischen den beiden Ausschalt-Aktionen zu wechseln.

Vor dem Ausschalten fragen:
Setzen Sie diese Option auf ja, erscheint vor dem Ausschalten durch den Ausschalt-Timer eine Sicherheits-
abfrage ob Sie die Box wirklich ausschalten wollen.

Dricken Sie die gelbe Optionstaste um diese Option zu andern.

Wenn Sie alle Optionen eingestellt haben, driicken Sie die OK-Taste.

R Es erscheint ein Hinweis, dass der Ausschalt-Timer aktiviert wurde.

ﬁ Der Ausschalt-Timer wurde aktiviert
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10. Einstellungen
10.1 Sprache

Ist kein OSD Meni auf Threm Fernsehgerat gewahlt (sichtbar), gelangen Sie durch Driicken der MENU-Taste
in das Hauptmendi. Navigieren Sie auf den Menlpunkt , Einstellungen* und driicken Sie die OK-Taste.
1. Navigieren Sie auf den Menlpunkt ,,System* und drlicken Sie die OK-Taste.

e Das Men( ,,System* &ffnet sich.
2. Navigieren Sie auf den Menupunkt , Sprache und driicken Sie die OK-Taste.

e Das Men( ,,Sprachauswahl* 6ffnet sich.
Wahlen Sie |hre gewiinschte Menlsprache mit den Navigations-
tasten aus und bestatigen Sie Ihre Auswahl mit der OK-Taste oder
verlassen Sie das Men( mit der EXIT-Taste, wenn Sie keine Ande-
rung vornehmen wollen.

Sprachauswahl

Arabisch
Katalanisch

Kroatisch

‘ Tschechisch

10.2 Anpassen

Ist kein OSD Men( auf Ihrem Fernsehgerat gewahlt (sichtbar), gelangen Sie durch Driicken der MENU-Taste
in das Hauptmend. Navigieren Sie auf den Mentpunkt , Einstellungen® und driicken Sie die OK-Taste.
1. Navigieren Sie auf den Menipunkt ,, System* und driicken Sie die OK-Taste.

e Das Menu ,,System* 6ffnet sich.

Benutzermodus:

Es gibt drei verschiedene Benutzermodi: Einfach, Fortgeschritten, Experte. Hierdurch erhalten Sie die Mog-
lichkeit, den Umfang der méglichen Einstelloptionen Ihren persénlichen Bedirfnissen anzupassen. Fort-
geschritten entspricht dem Standardmodus. Auf den Experten-Modus wird in dieser Anleitung nicht naher
eingegangen.

Einfach-Modus:

Einstalungen
Abbruch
Anpoosan

Benutrermadus Einfachy
Vorlauf bei Aufnashme Gn Minuten} o

Hachlau! hinter Aufnahme
Blinkende Uht im Display wihrend Aufmahmen
Infolyar-Anzeigedauer




48-

Vorlauf bei Aufnahme (in Minuten):

Stellen Sie hier die gewiinschte Vorlaufzeit fir Timeraufnahmen in Minuten ein.

Nachlauf hinter Aufnahme:
Stellen Sie hier die gewiinschte Nachlaufzeit fir Timeraufnahmen in Minuten ein.

Blinkende Uhr im Display wdhrend Aufnahmen:
Stellen Sie hier ein ob die Uhrzeit im OLED-Display wahrend einer Aufnahme blinken soll.

Infobar-Anzeigedauer:
Stellen Sie hier die gewiinschte Anzeigedauer der Infobar in Sekunden ein. Einstellbare Werte sind, von

einer Sekunde bis max. 10 Sekunden oder eine dauerhafte Anzeige.

Fortgeschrittenen-Modus:
Die hier beschriebenen Einstellmoéglichkeiten ergdnzen den Einfach-Modus.

Einstallungen
Abbimie ]

Anpaseen

Dienutzermodus Farigeschiitan

Aufnabmen haben immer Vormang

Varlauf bei Aufmahme (in Minuten)

Machlauf kinter Aufnabme

Elinkends Uhr im Display wikrend Aufrshmen

Aufnahmen haben immer Vorrang:
Stellen Sie diese Option auf ,,ja“, wird im Falle eines Konfliktes eines Aufnahme-Timers automatisch auf den

aufzunehmenden Sender umgeschaltet.
Wenn Sie die Option auf ,,nein“ stellen, wird erst gefragt, ob auf den aufzunehmenden Kanal umgeschaltet
werden soll.

Rotorbewegungen anzeigen:
Haben Sie eine Satelliten-Antenne mit einem Rotor, so wird auf dem Fernseher ein Symbol einer Satelliten-

Antenne blinken, wenn der Rotor die Antenne dreht. Stellen dazu diese Option auf ,,ja".

Mehrere Bouquets erlauben:
Setzen Sie diese Option auf ,,ja"“ wenn Sie mehrere Bouquets verwenden wollen.

Bouguet wechseln beim Quickzap:

Setzen Sie diese Option auf ,,ja", so wird automatisch zum nachsten Bouquet gewechselt, wenn Sie beim
Umschalten an das Ende der Senderliste eines Bouquets gelangen.

Alternativer Radio Modus:
Setzen Sie diese Option auf ,,ja*, wenn sich die Bedienung im Radio-Modus genauso verhalten soll wie im
TV-Modus.

Aktion beim langen Druck auf Power:
Stellen Sie hier ein welche Aktion durch Gedriickthalten der Power-Taste ausgefiihrt werden soll. Die mogli-

chen Optionen sind, ,,Ausschaltmeni anzeigen* oder , Direkt runterfahren®.
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10.3 Zeitzone

Ist kein OSD Meni auf IThrem Fernsehgerat gewahlt (sichtbar), gelangen Sie durch Driicken der MENU-Taste
in das Hauptment. Navigieren Sie auf den Menlpunkt , Einstellungen® und driicken Sie die OK-Taste.
1. Navigieren Sie auf den Menlpunkt ,,System* und driicken Sie die OK-Taste.

e Das Men( ,,System* &ffnet sich.

2. Navigieren Sie auf den Menipunkt , Zeitzone” und driicken Sie die OK-Taste.

Das MenU ,,Zeitzone* 6ffnet sich.

Einstalungen

e Mit den links/rechts-Tasten kénnen Sie hier lhre Zeitzone einstellen.

Leitzona

Teitzone SHAT-+OT 8] Aavatey e, B, Beimn. Roime. Yeins

Driicken Sie die griine Optionstaste um lhre Einstellungen zu speichern oder die rote Optionstaste um sie
zu verwerfen.

10.4 Audio / Video

Ist kein OSD Meni auf Ihrem Fernsehgerat gewahlt (sichtbar), gelangen Sie durch Driicken der MENU-Taste
in das Hauptmeni. Navigieren Sie auf den Mentpunkt , Einstellungen® und driicken Sie die OK-Taste.
1. Navigieren Sie auf den Menlpunkt ,,System* und driicken Sie die OK-Taste.

e Das Men( ,,System* &ffnet sich.

2. Navigieren Sie auf den Mentpunkt ,,A/V-Einstellungen® und driicken Sie die OK-Taste.

Einstalungen
Abbrush

And-Ewrstelungen

Videoausgahe
Modus

Bildwiederholrate
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Videoausgabe:
Mit dieser Option legen Sie fest, auf welchem Video-Ausgang das Bild ausgegeben werden soll.

Dvi
Wenn Sie lhren Fernseher an den DVI-Ausgang der Dreambox angeschlossen haben, stellen Sie die Option
»Videoausgabe“ bitte auf DVI.

Scart
Wenn Sie lhren Fernseher an den Scart-Ausgang der Dreambox angeschlossen haben, stellen Sie
die Option ,,Videoausgabe“ bitte auf Scart.

Modus:

Wahlen Sie mit den links/rechts-Tasten die gewlinschte Auflésung. Diese Optionen stehen nur bei der Video-
ausgabe Uber DVI oder YPbPr zur Verfligung.

Bildwiederholrate: (Diese Option gilt nur fiir die Videoausgabe iber DVI oder YPbPr) Wahlen Sie die Bildwie-
derholrate die von Ihrem Fernseher unterstitzt wird, dies ist entweder 50Hz oder 60Hz.

4:3-Inhalt anzeigen als:

Pillarbox
Bei dieser Option wird eine 4:3 Sendung auf einem 16:9 Fernseher in der vollen Héhe dargestellt und links
und rechts ein schwarzer Rand hinzugefigt.

Pan&Scan
4.3 Sendungen werden auf einem 16:9 Fernseher in der vollen Breite dargestellt, dafiir wird oben und unten
ein Teil des Bildes abgeschnitten.

Just Scale
4.3 Sendungen werden auf einem 16:9 Fernseher in der vollen Héhe und leicht verzerrter Breite dargestellt.

Nonlinear
Die duBeren Bereiche des Bildes werden verzerrt, damit die inneren Bereiche nicht verzerrt werden missen
und man trotzdem ein Vollbild erhalt.

AC3 standardmaBig:
Wird eine Sendung empfangen, die eine AC3 Tonspur (z.B. Dolby Digital) enthalt, so wird automatisch auf diese
Tonspur umgeschaltet.

Die Lautstarkeregelung von AC3-Signalen funktioniert nur wenn die Einstellung ,,AC3 downmix“ (siehe nachs-
ter Punkt) aktiviert ist. Bedenken Sie bitte, dass bei aktiviertem ,,AC3 downmix" auch am S/P-DIF Ausgang
kein AC3-Signal mehr ausgegeben wird, sondern nur noch ein Stereo-Signal.

AC3 downmix:

Wird eine Sendung empfangen, die eine AC3 Tonspur (z.B. Dolby Digital) enthélt, so wird der Ton in eine
Stereo Tonspur umgewandelt. Stellen Sie die Option auf ,,ja", wenn Sie keinen Dolby Digital geeigneten AV-
Receiver an der Dreambox angeschlossen haben.

OSD visibility:
Mit den Navigationstasten links/rechts konnen Sie die Durchsichtigkeit des OSD verandern.
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Die folgenden Optionen stehen nur bei der Videoausgabe iiber Scart zur Verfiigung:

Modus:

Scart

Wahlen Sie die Fernsehnorm aus, die |hr Fernseher unterstiitzt. Dies ist entweder PAL oder NTSC. Sollten
Sie einen Fernseher haben der beide Formate unterstiitzt kbnnen Sie auch die Option Multi verwenden, ihr
Fernseher schaltet dann je nach Eingangssignal automatisch in den entsprechenden Modus um. Diese Optio-
nen stehen nur bei der Videoausgabe (iber Scart zur Verfligung.

Seitenverhaltnis:
Automatisch (Standard)
4.3 Sendungen werden in 4:3 dargestellt und 16:9 Sendungen in 16:9.

4:3

16:9-Inhalt anzeigen als:

Letterbox
16:9 Sendungen werden auf 4:3 Fernsehern mit schwarzen Balken, oben und unten, dargestellt.

Pan&Scan
16:9 Sendungen werden auf 4:3 Fernsehern in der vollen Hb6he vergroBert dargestellt,
dadurch werden seitlich (links und rechts) Teile des Bildes abgeschnitten.

Just Scale
4.3 Sendungen werden auf einem 16:9 Fernseher in der vollen H6he und leicht verzerrter Breite dargestellt.

16:9 und 16:10:

4:3-Inhalt anzeigen als:
siehe vorherige Seite.

Farbformat:

- RGB (Rot, Griin, Blau getrennt) ist die empfohlene Einstellung fiir eine Scartverbindung.
- S-Video (Farb- und Helligkeitssignal getrennt)

- CVBS (FBAS)

WSS bei 4:3:
Ist diese Funktion aktiviert (Standard), wird das Aufzoomen von 4:3 Sendungen bei einigen 16:9 Fernsehge-
raten verhindert.
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10.5 OLED-Display

Ist kein OSD Meni auf IThrem Fernsehgerat gewéahlt (sichtbar), gelangen Sie durch Driicken der MENU-Taste
in das Hauptmen(. Navigieren Sie auf den MenUpunkt , Einstellungen* und driicken Sie die OK-Taste.
1. Navigieren Sie auf den Menlpunkt ,,System* und driicken Sie die OK-Taste.

e Das Menu ,,System* 6ffnet sich.

2. Navigieren Sie auf den Mendpunkt , Display Einstellungen und drlicken Sie die OK-Taste.

Mit den Navigationstasten links/rechts kdnnen Sie die Helligkeit

Einstalungen

Abbrueh oK des OLED-Displays fir den Betrieb verandern.

Denplay - Emstellungon

- — Unter ,,Standby*“ stellen Sie die Helligkeit des OLED-Displays fir
Sy den Standby-Modus ein.

Driicken Sie die griine Optionstaste um Ihre Einstellungen zu spei-
chern oder die rote Optionstaste um sie zu verwerfen.
Sie gelangen danach zurtick zum Meni ,,System®.

10.6 Netzwerk

Ist kein OSD Meni auf IThrem Fernsehgerat gewahlt (sichtbar), gelangen Sie durch Driicken der MENU-Taste
in das Hauptmenii. Navigieren Sie auf den Menlpunkt , Einstellungen® und driicken Sie die OK-Taste.
1. Navigieren Sie auf den Menipunkt ,,.System* und driicken Sie die OK-Taste.
e Das Men( ,,System* &ffnet sich.
2. Navigieren Sie auf den Mentpunkt , Netzwerk" und driicken Sie die OK-Taste.

Netzwerkverbindung Uber ein Netzwerkkabel

Wahlen Sie ,,Eingebaute Netzwerkschnittstelle* aus und drlicken Sie die OK-Taste. Wahlen Sie "Adapter-
Einstellungen" aus und driicken Sie die OK-Taste. Benutzen Sie die Navigations- und Zifferntasten, um die
Optionen einzustellen.

Hetrwerk Konfiguration Hetrwerkeinztellungen

Hetwerkadapter akirviersn
Adresse automalisch beziehen (DHCP)
iP-Adresse

Adlpl:n-Ei-tili.ng-n
DHS-Einstelungen
Metzwerk Teat
Hetrwerk nau atanien

Helemanke

5 Einen Gateway venvenden?
Hetzwerkanasimiont ¥

nktuslla Einstalungen:

P-Adrease

Hoatzwerk: Bingebaute NetzwerkcchntisteSs ° Bchliefen

Hatzwerk: Bingebaute NetzwerkcchntisteSs * Bechlicben

ar g B
RGN O drilcken mem Aklivieren I Bearheite DNS
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Adapter-Einstellungen

Netzwerkadapter aktivieren:

Mit dieser Option aktivieren bzw. deaktivieren Sie die kabelgebundene Netzwerk-Verbindung.

Adresse automatisch beziehen (DHCP):

Stellen Sie diese Option auf ,,ja", bekommt die Dreambox eine IP-Adresse von einem DHCP-Server zuge-
wiesen. Wenn Sie einen Internet-Router haben, ist in der Regel ein DHCP-Server von Werk aus aktiviert. In
diesem Fall missen Sie keine weiteren Einstellungen vornehmen.

Manuelle IP-Vergabe

Die folgenden Einstellungen sind nur bei manueller IP-Vergabe notwendig, wenn Sie im vorherigen Schritt
die Option Adresse automatisch beziehen (DHCP) auf "ja" gesetzt haben, bendtigen Sie keine weiteren Ein-
stellungen.

|P-Adresse:

Sie kénnen in diesem Feld eine beliebige |IP-Adresse fiir Ihre Dreambox vergeben. Die einzige Ausnahme
ist die Adresse 192.168.0.1 da diese in der Regel fiir Router reserviert ist und deswegen nicht verwendet
werden sollte.

Freie IP-Adressen: 192.168.0.2 - 192.168.0.254

Netzmaske:
Geben Sie hier die Subnetzmaske ein, im Normalfall lautet diese 255.255.255.0

Einen Gateway verwenden:
Setzen Sie diese Option auf "ja" und geben Sie bei "Gateway:" die IP-Adresse des Rechners oder Routers in
lhrem LAN ein, der eine Internet-Verbindung zur Verfliigung stellt.

Im Normalfall lautet diese: 192.168.0.1

Um die Einstellungen zu speichern und das Netzwerk zu aktivieren, driicken Sie die OK-Taste.

DNS-Einstellungen

Hinweis: Wenn Sie die Option "Adresse automatisch beziehen (DHCP)" auf "ja"

DNS-Einstellungen

Hameserer 1 gesetzt haben, missen Sie hier nichts weiter einstellen, dies erfolgt automatisch.

Nameserver:

Tragen Sie hier die IP-Adresse eines DNS-Servers in lhrem lokalen Netzwerk
(LAN) oder eines Internet DNS-Servers ein. Wenn Sie keinen eigenen DNS-Server
betreiben, aber z.B. Uiber einen Router eine Internet-Verbindung herstellen, so

kann dies auch die IP-Adresse des Routers sein, falls dieser einen DNS-Service

5 Hinzufigen * Echlielen
& Lischen oK drilcken zum Aktivisren anbietet oder weiterleitet.

Driicken Sie die griine Optionstaste wenn Sie einen weiteren Nameserver hinzufi-
gen wollen, oder die gelbe Optionstaste um einen Nameserver zu ldschen.

Sie kdnnen maximal zwei Nameserver eintragen.
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Netzwerk-Test

Der Netzwerktest hilft Ihnen dabei, mogliche Fehlerquellen in Ihrer Netzwerk-Konfiguration zu finden.
Driicken Sie die griine Optionstaste um den Test zu starten, bzw. zu wiederholen. Mit der gelben Options-
taste kdnnen Sie den Test abbrechen.

Wenn der Test beendet ist, haben Sie die Méglichkeit zu jedem Testpunkt naheres Infos und Hilfestellung

zu bekommen. Verwenden Sie dazu bitte die Navigationstasten hoch/runter um den entsprechenden Punkt
auszuwahlen und driicken Sie dann die OK-Taste.

® Tenl winiien B Teut wiederholen

Teul sloppen

vor dem Test erfolgreicher Netzwerk-Test

Netzwerk neu starten
Hiermit starten Sie die Netzwerk-Konfiguration Ihrer Dreambox neu.

Netzwerkassistent
Hilft Ihnen bei der Einrichtung der Netzwerk-Konfiguration.
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10.7 Skin

Mit der Skinauswahl kdnnen Sie das Erscheinungsbild der Bedienoberflache (OSD: On Screen Display) ver-
andern.
Ist kein OSD Men( auf Ihrem Fernsehgerat gewahlt (sichtbar), gelangen Sie durch Driicken der MENU-Taste
in das Hauptmendi. Navigieren Sie auf den Menlpunkt , Einstellungen* und driicken Sie die OK-Taste.
1. Navigieren Sie auf den MenUlpunkt ,,System* und drlicken Sie die OK-Taste.

e Das Men( , System* 6ffnet sich.
2. Navigieren Sie auf den Menupunkt ,,Skin“ und driicken Sie die OK-Taste.

e Die Skinauswahl &ffnet sich.

Der Standardskin heiBt “Default Skin".
Diekault Skin Navigieren Sie auf |hr Wunsch-Skin und driicken Sie die OK-Taste,

Heimetin Elualine

Wahls das Avssehen der Fedienobeflache

um dies auszuwahlen.

Um ein Skin vollstédndig zu aktivieren, muss das System neu ge-
ST R Sy - startet werden. Bestatigen Sie die Frage mit "ja".

Hemesis Gr
Hemeain

10.8 Werkseinstellungen

Ist kein OSD Men( auf Ihrem Fernsehgerat gewahlt (sichtbar), gelangen Sie durch Driicken der MENU-Taste
in das Hauptmend. Navigieren Sie auf den Menlpunkt , Einstellungen* und driicken Sie die OK-Taste.

1. Navigieren Sie auf den Menipunkt ,,Werkseinstellungen“ und driicken Sie die OK-Taste.

Nnehsieht Sie werden gefragt ob Sie wirklich alle Einstellungen in den Auslieferungszustand

o tirbin oo e e zurticksetzen wollen.

igurations dateian

na-Konfguration.._
Viederhemntellung wird die Dreambox
-k e slarten

Bestatigen Sie dies mit ,,ja“, werden alle Men(-Einstellungen und die von Ihnen

angelegten Bouquets geldscht.

eliungen wirklich wicderherstellen?

AnschlieBend wird Ihre Dreambox automatisch neu starten.
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11. Kanalsuche

11.1 DVB-S2 Tuner Konfiguration

Ist kein OSD Meni auf Threm Fernsehgerat gewahlt (sichtbar), gelangen Sie durch Driicken der MENU-Taste
in das Hauptmendi. Navigieren Sie auf den Menlpunkt , Einstellungen* und driicken Sie die OK-Taste.
1. Navigieren Sie auf den Men(punkt ,,Kanalsuche” und driicken Sie die OK-Taste.
e Das Ment ,,Kanalsuche® 6ffnet sich.
2. Navigieren Sie auf den Menupunkt , Tuner-Konfiguration“ und driicken Sie die OK-Taste.
e Das Meni ,, Tuner wahlen* 6ffnet sich.

3. Wahlen Sie mit den Navigationstasten hoch/runter den DVB-S2 Tuner aus und driicken Sie die OK-Taste.

Tuner wahlen

Tuner A: Alps BSBE2 (DVB-52)

11.1.1 Ein einzelner Satellit - direkte Verbindung (DVB-S2)

Diese Satellitenkonfiguration bendtigen Sie, wenn Sie nur eine einzelne Satellitenposition mit einem Sing-
le Universal LNB empfangen méchten. Das Koaxialkabel ist dabei direkt mit dem LNB und der Dreambox

verbunden. Lesen Sie bitte zuvor den Punkt 11.1 DVB-S2 Tuner Konfiguration, um zu erfahren, wie Sie in
dieses Menl gelangen.

Emplangssinstaliungen Das Meni ,,Empfangseinstellungen® 6ffnet sich.

Koanfguration
Madin Navigieren Sie mit den hoch/runter-Tasten auf den Punkt ,,Modus*

Sotelht

R chs und wahlen Sie mit den Navigationstasten links/rechts die Konfi-
guration ,,Einzeln* aus.

Ty — Navigieren Sie auf den Punkt ,,Satellit".

Kanfiguraticn

=g Wahlen Sie Ihren Satelliten mit den Navigationstasten links/
rechts aus und driicken Sie die OK-Taste.

Sie gelangen anschlieBend wieder zurilick in das Mendi ,, Tuner
wahlen”.

Sollten Sie Probleme mit "Tunen fehlgeschlagen"-Meldungen ha-
ben, setzen Sie bitte die Option "DiISEqC senden" auf "ja".
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11.1.2 Zwei Satelliten via Toneburst A/B (DVB-S2)

Diese Satellitenkonfiguration benétigen Sie, wenn Sie zwei Satellitenpositionen (iber jeweils ein Single Univer-
sal LNB fir nur einen Teilnehmer, bzw. Endgerat empfangen méchten. Ob die LNBs an jeweils einem separaten
Spiegel oder einem einzigen Spiegel, so genannt ,,schielend” angebracht sind, spielt dabei keine Rolle.

Die LNBs werden in diesem Fall an einem Toneburst Schalter (Switch) angeschlossen. Von diesem Schalter
aus geht das Koaxialkabel an Ihre Dreambox. Lesen Sie bitte zuvor den Punkt 11.1 DVB-S2 Tuner Konfigurati-

on, um zu erfahren, wie Sie in dieses Men( gelangen.

Das Menu , Empfangseinstellungen* 6ffnet sich.

Empfangeemstalhengan

Navigieren Sie mit den hoch/runter-Tasten auf den Punkt , Mo-
dus” und wahlen Sie mit den Navigationstasten links/rechts die
Konfiguration , Toneburst A/B* aus.

= Wahlen Sie fir Port A und B |hre Satelliten, wie unter Ein einzelner
Konhguration - Satellit - direkte Verbindung beschrieben, aus.

M el

_ i Vergewissern Sie sich bitte vorher, an welchem Eingang Sie die
LNBs (Satellitenposition) angeschlossen haben.

Finden Sie in der Sendersuche spater keine Kanale, tauschen Sie
bitte hier die Satelliten untereinander aus.

Driicken Sie die OK-Taste um lhre Einstellungen zu tbernehmen.
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11.1.3 Zwei Satelliten tber DiISEqC A/B (DVB-S2)

Diese Satellitenkonfiguration bendtigen Sie, wenn Sie zwei Satellitenpositionen (ber jeweils ein Twin Univer-
sal oder Quad Universal LNB fiir vier oder acht und mehr Teilnehmer, bzw. Endgerate empfangen mdéchten.
Ob die LNBs an jeweils einem separaten Spiegel oder einem einzigen Spiegel, so genannt ,,schielend” ange-
bracht sind, spielt dabei keine Rolle.

Die LNBs werden in diesem Fall an einem so genannten Multischalter angeschlossen. Von diesem Multischalter
gehen dann die einzelnen Koaxialkabel an die Teilnehmer, bzw. Endgerate (Dreamboxen). Lesen Sie bitte zuvor
den Punkt 11.1 DVB-S2 Tuner Konfiguration, um zu erfahren, wie Sie in dieses Men( gelangen.

Das Meni ,,Empfangseinstellungen® 6ffnet sich.

Empfangseistaliungan

Navigieren Sie mit den hoch/runter-Tasten auf den Punkt ,,Mo-
_ dus” und wahlen Sie mit den Navigationstasten links/rechts die
E&aengéf?.r";fﬁ;!:zf-::;:ﬁ':.nd.n A Konfiguration ,,DiISEqC A/B* aus.

e e Wahlen Sie fur Port A und B Ihre Satelliten, wie unter Ein einzel-
P —— i ner Satellit - direkte Verbindung beschrieben, aus.

M el
Pt & Aainn (1331

e [ Vergewissern Sie sich bitte vorher, an welchem Eingang Sie die

Spannung und ZIKH: selzen

DISEQC mut bei Sat-Wechaal senden LNBs (Satellitenposition) angeschlossen haben.

Finden Sie in der Sendersuche spater keine Kanale, tauschen Sie
bitte hier die Satelliten untereinander aus.

Driicken Sie die OK-Taste um lhre Einstellungen zu tbernehmen.

Sollten Sie Probleme mit "Tunen fehlgeschlagen"-Meldungen ha-
ben, probieren Sie bitte die Optionen "DISEQC nur bei Sat-Wechsel
senden" und "Spannung und 22 KHz setzen", ansonsten kdnnen
Sie diese Optionen auf Standardeinstellungen lassen.

11.1.4 Vier Satelliten tiber DiISEqC A/B/C/D (DVB-S2)

Diese Satellitenkonfiguration bendtigen Sie, wenn Sie vier Satellitenpositionen Uber jeweils ein Single Uni-
versal oder Twin Universal LNB fir vier oder acht und mehr Teilnehmer, bzw. Endgerdte empfangen méch-
ten. Ob die LNBs an jeweils einem separaten Spiegel oder einem einzigen Spiegel, so genannt ,,schielend*
angebracht sind, spielt dabei keine Rolle.

Die LNBs werden in diesem Fall an einem so genannten Multischalter (Multiswitch) angeschlossen. Von diesem
Multischalter gehen dann die einzelnen Koaxialkabel an die Teilnehmer, bzw. Endgerate (Dreamboxen). Lesen
Sie bitte zuvor den Punkt 11.1 DVB-S2 Tuner Konfiguration, um zu erfahren, wie Sie in dieses Men( gelangen.



-59-

Emplangsainstalingen Das Menii ,,Empfangseinstellungen® 6ffnet sich.

Konfiguration @i tach
M dus DSt MICT
Pasri & £ 13

Navigieren Sie mit den hoch/runter-Tasten auf den Punkt ,,Mo-

i dus*“ und wahlen Sie mit den Navigationstasten links/rechts die

Pl ©

Port O Konfiguration ,, DiISEqC A/B/C/D aus.
Spannung wnd 2XKHz selzen
MSEQT mur bei Sat-Wechael sandon ¥

Enplangesimteliangn Wahlen Sie fir Port A, B, C und D lhre Satelliten, wie unter Ein
SRR sl cinzelner Satellit - direkte Verbindung beschrieben, aus.

Modus
Port &

Por B ; Vergewissern Sie sich bitte vorher, an welchem Eingang Sie die

ey LNBs (Satellitenposition) angeschlossen haben.

Spannung uned 27KHz antren

SETTA SR MR et B Sollten Sie bei der Sendersuche spater keine Kanale finden, tau-
schen Sie bitte hier die Satelliten untereinander aus.

Driicken Sie die OK-Taste um lhre Einstellungen zu tibernehmen.

11.1.5 Rotor mit USALS (DVB-S2)

Diese Satellitenkonfiguration bendtigen Sie, wenn Sie mehrere Satellitenposition mit einem Single Universal
LNB (ber einen Rotor / Stab empfangen méchten. Das Koaxialkabel ist dabei direkt mit dem LNB und der
Dreambox verbunden. Lesen Sie bitte zuvor den Punkt 11.1 DVB-S2 Tuner Konfiguration, um zu erfahren,
wie Sie in dieses Men( gelangen.

= Das Men( ,,Empfangseinstellungen® 6ffnet sich.

e ot Navigieren Sie mit den hoch/runter-Tasten auf den Punkt ,,Mo-
Langengrad . dus” und wahlen Sie mit den Navigationstasten links/rechts die
Breiteniad e Konfiguration , Rotor” aus.

YVerwende Siromaufnabhmen-Messung

Barcra Gchurliwar in b, Dieses Menli ist standardmaBig fiir einen ,,Stab Rotor" gedacht.
) Sie tragen hier lediglich die geographischen Daten lhres Wohnortes
ein.

Unter http://www.heavens-above.com finden Sie die Koordinaten
Ihres Standortes heraus.

Rotor Drohgeschwindigked




Empfangsemstolhengan

Konfguration
Meelus
Langengrad

Breitengrad

YVerwende Siromaufnabhmen-Messung

Strom Schwelbwert in mA
Rotor Drohgeschwindigked

-60-

Den Rest Gbernimmt lhre Dreambox mit eingebautem USALS fiir
Sie, wenn Sie einen Satelliten anfahren (Kanal auswéahlen).

USALS ist ein Berechnungsmodell, das von der Firma Stab entwi-
ckelt wurde und mit dem der Receiver die Position aller Satelliten
im Orbit mit einer Genauigkeit von mehr als 0,1 Grad in Bezug
auf den Aufstellungsort berechnen kann.

Das Ganze findet vollautomatisch statt, daher ist kein technisches
Vorwissen erforderlich.

11.1.6 Rotor ohne USALS (DVB-S2)

Diese Satellitenkonfiguration bendétigen Sie, wenn Sie mehrere Satellitenposition mit einem Single Universal
LNB Uber einen Rotor ohne USALS empfangen mdchten. Das Koaxialkabel ist dabei direkt mit dem LNB und
der Dreambox verbunden. Lesen Sie bitte zuvor den Punkt 11.1 DVB-S2 Tuner Konfiguration, um zu erfah-

ren, wie Sie in dieses Men( gelangen.

Emplangsemstolhengan

Kanfiguration

DNSEqC-Modus
LOF

Emplangsemstolhengan

Konfguraiion

Snlallin
Spannunga-Nodus

-

us ur chesen Sal bemicen
gespeicherie Posstion
LHE

DiSEqC-Modus
Tenaburst

MSEqC Befehl ubariragen
Schnalles IWSEgC
Sequenz-Wisderhoking

Befehlsfolge

Uncommitted DISEqC-Befshl
DiSEqC-Wisderholungen
Langengracd

Das Menti ,,Empfangseinstellungen® 6ffnet sich.

Wahlen Sie mit den Navigationstasten links/rechts die Konfiguration
,erweitert* aus.

Navigieren Sie mit den hoch/runter-Tasten auf den Punkt ,,Satellit"
und wahlen Sie mit den Navigationstasten links/rechts die
Satellitenposition aus.

Navigieren Sie nun mit den hoch/runter-Tasten auf den Punkt
»LNB*“ und driicken Sie die Navigationstaste rechts.

Navigieren Sie auf die Option ,,DiSEqC-Modus” und wahlen Sie mit
den Navigationstasten links/rechts den Modus ,,1.2* aus.

Navigieren Sie auf die Option ,,USALS fir diesen Sat benutzen*
und andern Sie die Einstellung mit den Navigationstasten links/
rechts auf ,,nein“.

Navigieren Sie auf den Punkt , gespeicherte Position” und geben
Sie mit Hilfe der Zehner-Tastatur die Position ein, an der die oben
eingestellte Satellitenposition im Rotor gespeichert ist.

Die im Rotor gespeicherten Positionen entnehmen Sie bitte Ihrer
Rotoranleitung.
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11.2 DVB-C Tuner Konfiguration

Ist kein OSD Meni auf Ihrem Fernsehgerat gewahlt (sichtbar), gelangen Sie durch Driicken der MENU-Taste
in das Hauptmendi. Navigieren Sie auf den Mentpunkt , Einstellungen* und driicken Sie die OK-Taste.
1. Navigieren Sie auf den Men(punkt ,,Kanalsuche® und driicken Sie die OK-Taste.
e Das Ment ,,Kanalsuche" 6ffnet sich.
2. Navigieren Sie auf den Mentpunkt , Tuner-Konfiguration“ und driicken Sie die OK-Taste.

e Das Meni ,, Tuner wahlen* 6ffnet sich.

Tuner wahlen

Tuner A: Philips CU1216Mk3 (DVB-C)

3. Wahlen Sie mit den Navigationstasten hoch/runter den DVB-C Tuner aus und driicken Sie die OK-Taste.

e Das Menu ,,Empfangseinstellungen® 6ffnet sich.
Frequenzbédnder

Bei dieser Kanalsuche wird der Suchlauf anhand der am meisten von Kabelanbietern verwendeten Frequen-
zen durchgefiihrt. Dies entspricht der Standardeinstellung.

Stellen Sie die Option ,, Typ der Kanalsuche* mit den Navigationstasten links/rechts auf ,,Frequenzbander®.
Bestatigen Sie Ihre Auswahl mit der OK-Taste.

Sie gelangen anschlieBend wieder zuriick in das Meni ,, Tuner wahlen*.

Empfangsemstolhengan Emplangsemstolhengan

It:mig.l-.llhn

Typ clar Kannlauehs
Durchauchs ELN WVHF |
D chsuche EL NID
Durchaucher ELWHF 1IN
Durchauche EU UHF IV
Durchsuche EU UHF W
Durchsuche EU SUPER
Durchsuche EU HYPER
Durcheucher US LOW
Durcheuche U
Durchsuches U
Durchsuch
Durchsuche U
Durchsuche QAM1ES
Durchsuche QAM2

Durchauche QAMGS
Durchauchs QAMIFE
Durchauchs QAMISE
che GRE300
che SREETS
wuche wailere SR
Durchsuche weilors SR
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Frequenz Schritte

Bei dieser Kanalsuche wird der Suchlauf schrittweise anhand einer einstellbaren Frequenz durchgefiihrt.

SOTEMGRARS RRGe. Stellen Sie die Option ,, Typ der Kanalsuche“ mit den Navigations-
Kanfiguration gy s halin ]

- P tasten links/rechts auf ,,Provider”.

Fieguiene Schiiltwaila{kHz}

Rt e B Frequenz Schrittweite(kHz): Stellen Sie hier mit den Zifferntasten

Dharchsuche QAMI2
s die gewlinschte Frequenz ein.

Durchsuche QAMIZE
heuche QAMZSE

Bestatigen Sie Ihre Auswahl mit der OK-Taste.

Sie gelangen anschlieBend wieder zurilick in das Mend ,, Tuner
wahlen”.

11.3 DVB-T Tuner Konfiguration

Ist kein OSD Meni auf Ihrem Fernsehgerat gewahlt (sichtbar), gelangen Sie durch Driicken der MENU-Taste
in das Hauptmeni. Navigieren Sie auf den Menlpunkt ,Einstellungen® und driicken Sie die OK-Taste.
1. Navigieren Sie auf den Menipunkt ,,Kanalsuche® und driicken Sie die OK-Taste.
e Das Meni ,,Kanalsuche" 6ffnet sich.
2. Navigieren Sie auf den Menipunkt , Tuner-Konfiguration® und driicken Sie die OK-Taste.

e Das Men( ,, Tuner wahlen* 6ffnet sich.

Tuner wahlen

Tuner A: Philips TU1216 (DVE-T)

3. Wahlen Sie mit den Navigationstasten hoch/runter den DVB-T Tuner aus und drlicken Sie die OK-Taste.

e Das Ment ,,Empfangseinstellungen® 6ffnet sich.

Wahlen Sie mit den links/rechts-Tasten die Region in der Sie
e i Woh nen.

Europs, Middle Gast, Afvica OVIET Fraqusmces

Empfangseimstalhngan

SV hur akiive Antenne -

Haben Sie eine aktive Antenne angeschlossen und wollen diese
ohne Verwendung des Netzteils der Antenne betreiben, stellen Sie
die Option ,,bV fir aktive Antenne” auf ,,ein“.

Driicken Sie die OK-Taste, um lhre Einstellungen zu speichern.
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11.4 Automatischer Suchlauf

Ist kein OSD Meni auf Ihrem Fernsehgerat gewahlt (sichtbar), gelangen Sie durch Driicken der MENU-Taste
in das Hauptmendi. Navigieren Sie auf den Mentpunkt , Einstellungen* und driicken Sie die OK-Taste.
1. Navigieren Sie auf den Men(punkt ,,Kanalsuche® und driicken Sie die OK-Taste.

e Das Ment ,,Kanalsuche" 6ffnet sich.

2. Navigieren Sie auf den Mentpunkt ,,Automatische Kanalsuche® und driicken Sie die OK-Taste.

e Das Meni ,,Automatische Suche” 6ffnet sich.

Kanalsuche

Automatische Suche

Vor der Suche loschen
Suche Tuner A (DVB-52)

Zum Starten der Suche OK driicken.

Kanalsuche

i Lo Asira (192E)
DVBE-52 MBPSK 12522V | 22000/ 2/3

Suche lduft - 14 % erledigt! 141 Kanidle gefunden!

Radio Aragon

DATA SYSTEM

KTO

Russia Today

EWTHN Europe

DIRECT 8

France 24 {en Francais)
France 24 {in English}
NR.J Hits

TELESUR

Bei der Option ,,Vor der Suche l6schen* kdnnen Sie einstellen ob
die vorhandenen Kanale geléscht werden sollen.

Wenn Sie die Option auf ,,nein* stellen, werden nur neue Sender
zur Kanalliste hinzugefiigt. Um zu erfahren welche das sind dri-
cken Sie die Navigationstasten hoch/runter, dann die griine
Optionstaste um in die Ansicht , Satelliten” zu wechseln und an-
schlieBend wahlen Sie den Punkt ,,Neu*.

Wahlen Sie mit den hoch/runter-Tasten den Tuner aus und mit
den links/rechts-Tasten, ob fiir diesen Tuner ein Suchlauf gestar-
tet werden soll oder nicht.

Durch Driicken der OK-Taste wird der Suchlauf nun fir die Tuner,
fir die Sie die Option auf ,,ja" gestellt haben, gestartet.

Hier kdnnen Sie den Fortschritt der Kanalsuche verfolgen.
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Der Suchlauf ist beendet, wenn Sie dieses Meni sehen.

Kanalsuche

Es wird angezeigt wie viele Kanéle bei der Kanalsuche gefunden

ﬁ wurden.

Suche beendet! 1376 Kanile gefunden!

Driicken Sie die OK-Taste, um dieses Men( zu schlieBen.

AB MOTEURS
CINE FX

MANGAS

XXL

ANIMALIX
ESCALES

ACTION

TOUTE L'HISTOIRE

DATA SYSTEM 112

11.5 Manueller Suchlauf

Ist kein OSD Men( auf Ihrem Fernsehgerat gewahlt (sichtbar), gelangen Sie durch Driicken der MENU-Taste
in das Hauptmend. Navigieren Sie auf den Menlpunkt , Einstellungen* und driicken Sie die OK-Taste.
1. Navigieren Sie auf den Menipunkt ,,Kanalsuche® und driicken Sie die OK-Taste.

e Das Meni ,,Kanalsuche” 6ffnet sich.

2. Navigieren Sie auf den Menipunkt ,,Manuelle Suche und driicken Sie die OK-Taste.

e Wahlen Sie mit den links/rechts-Tasten den Tuner aus, mit dem
Tuner Vit A Alps U182 (V152 Sie eine manuelle Suche durchfihren wollen.

Art der Sucha Firwlnan Teay

Sty —— Alle anderen Optionen werden wie gewohnt mit den links/rechts-

Satelit

b : Tasten eingestellt und sind davon abhéngig ob Sie die Suche mit

Inversian
:m:ﬁ;m i einem DVB-S, -C oder -T Tuner durchfihren.
:Ili‘il.h!inn - Durch Driicken der OK-Taste starten Sie den manuellen Suchlauf.

Hetzwerksuche

Zum Starten der Suche DK driicken.
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12. Systeminformationen
12.1 Kanal

Ist kein OSD Men( auf lhrem Fernsehgerat gewahlt (sichtbar), gelangen Sie durch Driicken der MENU-Taste
in das Hauptmenii. Navigieren Sie auf den Menlpunkt , Informationen® und driicken Sie die OK-Taste.

Navigieren Sie auf den Menlpunkt ,,Kanal* und driicken Sie die
OK-Taste.

Hauptmenu

Informationen

Kanal
Uber ...

Kanal-infos In diesem Fenster erhalten Sie detaillierte technische Daten zum

Kmnaldnfos _ Tumer-Sinfus aktue”en Kanal
Hamie: ANIXE HD
; et o Mit Hilfe der vier Optionstasten konnen Sie verschiedene Informa-

16

’-';I.J-I]:'IIJH-E' .
dnRhe00E tionen abrufen.

Service Reference:  1:0:12:84:5:85:C00000:0:0:0:;

rot = Kanal-Infos
griin = PIDs

gelb = Transponder
blau = Tuner-Status

SchlieBen Sie dieses Fenster durch Driicken der OK- oder der
EXIT-Taste.
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12.2 Uber (Hard- und Software)

Ist kein OSD Meni auf Ihrem Fernsehgerat gewahlt (sichtbar), gelangen Sie durch Driicken der MENU-Taste
in das Hauptmend. Navigieren Sie auf den Menlpunkt , Informationen® und driicken Sie die OK-Taste.

Navigieren Sie auf den MenUpunkt ,,Uber* und driicken Sie die
OK-Taste.

Hauptmenii

Informationen

Kanal
Uber ...

In diesem Fenster erhalten Sie alle relevanten Informationen zur
Hard- und Software Ihrer Dreambox.

Ober
Enigma: HEAD-Jul 15 2009
kmage: 2.9-2000-07-16 SchlieBen Sie dieses Fenster durch Driicken der OK-Taste.

Erkannte Tuner:
Tuner A: Alps BSBE2 (DVB-52)

Erkannte Festplatte:

SAMSUNG HM1G60HI
(156.297 GB, 42840 MB frei)

f =y L
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13. Modem

Wenn Sie keine Mdglichkeit haben Ihre Dreambox mit Hilfe des Netzwerk-Anschlusses mit dem Internet zu
verbinden, kénnen Sie Uber das eingebaute Modem eine Verbindung zum Internet herstellen.

13.1 AnschlieBen

Sie bendétigen ein Anschluss-Kabel, bei dem die mittleren beiden Pins des RJ11-Steckers belegt sind.
SchlieBen Sie den RJ11-Stecker an das Modem der Dreambox an und das andere Ende stecken Sie in lhre

Telefondose. (siehe Abbildung ,,Modem anschlieBen*)

{0 Qe olE=He
USB

eSATA

Elm @

Digital
RS 232 DVI Ethernet o seart TV DCIV psdio

13.2 Verbindung herstellen

Um sich mit Hilfe des Modems in das Internet einzuwahlen, missen Sie zunachst die Daten (Benutzername,
Passwort und Telefonnummer) lhres Internet Anbieters eintragen.

Fuhren Sie folgende Schritte aus:

1. Driicken Sie die MENU-Taste um das Hauptmeni zu &ffnen.

2. Wahlen Sie mit den Navigationstasten (hoch/runter) den Mentpunkt , Erweiterungen* aus und driicken
Sie die OK-Taste.

3. Wéahlen Sie mit den Navigationstasten (hoch/runter) den Menipunkt ,,Modem* aus und driicken Sie die
OK-Taste.
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Modem

Verbinden

Benutzername
Passwort
Telefonnummer 01920793

dhddkkhdh

4. Tragen Sie mit der Zehner-Tastatur den Benutzernamen, dass Passwort und die Telefonnummer ein.

5. Driicken Sie die griine Optionstaste um die Verbindung herzustellen.

Abbrechen

Benutzername arcor
passwnrt eekkdehodek
Telefonnummer 01920793

Sie kdnnen nun samtliche Funktionen nutzen, die eine Internetverbindung bendtigen.
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14. Software Aktualisierung
14.1 Einstellungen sichern

Bevor Sie eine neuere Software auf Ihre Dreambox aufspielen, sollten Sie lhre Einstellungen sichern, da
diese ansonsten verloren gehen.

Ist kein OSD Meni auf Ihrem Fernsehgerat gewahlt (sichtbar), gelangen Sie durch Driicken der MENU-Taste
in das Hauptmendi. Navigieren Sie auf den Mentpunkt , Erweiterungen® und driicken Sie die OK-Taste.

Navigieren Sie auf den Menipunkt ,,Backup/Restore” und driicken
Sie die OK-Taste.

Plugin Browser

Plugina entfernen  Plugins herunterladen

=

WIDINTENFACT

== Wehinterface

Conlmuration fer the Welainterface

m *'E icturePlayer
pue- gl Ayreg | Picture Viewer (DMP, PNG, JPG)

- =] Bachup/Reslore

I'l.l.l:.:.ﬁl.ll-‘ Backup and Heslare yaur Seilings

i "!j Softwareupdate

SO e Aktualisiesd due Sobwnrs lhies Recsivers

Backup and Restore Stellen Sie die Option ,,Sicherungs-Modus* auf ,,Enigma2 und

Sicherungs-Modus Enigmal und Netrwerk Netzwerk“
Sicherungsornt Festplatia

Stellen Sie die Option ,Sicherungsort” auf ,Festplatte®.

Dricken Sie nun die blaue Optionstaste um den Sicherungsvor-
gang zu starten.

T v s

NachicH Sie werden nun gefragt ob Sie die Sicherung jetzt durchfiihren

-:' Wollen Sie jetzt eine Sicherung durchfihren? wollen.
& Nach einem Druck auf OK bitte warten! o . . . -
Bestatigen Sie dies mit ,,ja“.
- Sie erhalten die Meldung ,,Ausfiihrung beendet!“ wenn die Siche-
rung erfolgreich war.
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14.2 Einstellungen wieder herstellen

Lesen Sie bitte zuvor den Punkt 14.1 Einstellungen sichern, um zu erfahren, wie Sie in dieses Men( gelangen.

Dricken Sie die gelbe Optionstaste um das Wiederherstellen Ihrer
gesicherten Einstellungen einzuleiten.

Backup and Restore

Sicherungs-Modus EmigmiaZ und Nolrwork
Sicherungsor Festplattn

Vo A S

Sie erhalten eine Auswahl mit allen Sicherungen die Sie durchge-
flhrt haben.

Restore Backups
2008-10-19_settings_backup.tar.gz
2008-11-03_setlings_backup.lar.gz

2008-11-04_settings_backup.tar.gz Wahlen Sie die gewiinschte Sicherung aus und driicken die gelbe

Optionstaste um die gesicherten Einstellungen wieder herzustellen.

Sie werden nun gefragt ob Sie die Sicherung wieder herstellen
wollen.

Nachricht

" are you sure you want to restore
_/ following backup: . ) . ) .
2008-10-19_settings_backup.tar.gz Bestatigen Sie dies mit ,,ja".

Enigma2 will restart after the restore

Das System startet mit den gewtiinschten Einstellungen neu.
ja

nein




14.3 Neue Software aufspielen
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Wie spielt man neue Software auf die Dreambox DM 800 HD PVR?

Voraussetzungen:

e PC mit Windows Betriebssystem

e DreamUP Software (aktuell im Internet http://www.dream-multimedia-tv.de)

e 1 serielles Nullmodemkabel
e 1 Netzwerkkabel (optional)

Universal DreamUp ¥1.3.3.4

Datei Sprache Extras

Serigller Part

Befehl

Anschluzs: COm1 e

it Metzwerk

Lokale IP (PC):  [192.163.05 IP wahler: [192.168.0.5 v
Fremd-IP [Box):  [192.168.015

Fartzchritt
dobe [ |

Status:

Lag:

Biox flashen

Als erstes trennen Sie die Dreambox vom Netz.
Starten Sie nun die Software DreamUp.

Wahlen Sie den Comport 1 oder 2, je nach dem an
welchem der beiden Anschlisse Sie das Nullmodem-
kabel angeschlossen haben.

Klicken Sie nun auf das Kastchen vor der Option
,Mit Netzwerk"” wenn Sie die Dreambox und den PC
mit einem Netzwerkkabel verbunden haben.

Sie kdnnen die Ubertragung der Software auch ohne
Netzwerkkabel durchfiihren, dies dauert allerdings
mindestens 30 min.

Tragen Sie bei ,,Lokale IP (PC)“ die IPAdresse lhres
PCs und bei ,,Fremd-IP (Box) die IP-Adresse lhrer
Dreambox ein.
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Klicken Sie nun auf den Knopf ,,Verbinden* und stecken Sie das
Netzkabel der Dreambox wieder ein.

Es wird nun der flash-loader zur Box (ibertragen, siehe Status-

meldung.

-

Nachdem der flash-loader zur Box (ibertragen wurde,
wahlen Sie ber den Knopf ,,Box flashen" die Be-
triebssoftware aus.

Betriebssoftware auswahlen und auf , Offnen* kli-
cken.
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Die neue Software wird nun zur Dreambox Ubertragen.

Wenn der Vorgang erfolgreich war, erhalten Sie die Meldung ,,Die
Box wurde erfolgreich geflasht®.

Klicken Sie nun auf ,,0K“ und anschlieBend auf ,,Beenden®”.

Trennen Sie die Dreambox vom Netz und stecken sie danach wieder
ein.
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15. Fehlerbehebung

Fehler Mogliche Ursache
Defekte oder fehlende Kabelverbindung

Abhilfe

Alle Kabelverbindungen priifen

Defektes LNB LNB austauschen

Kein Bild, kein Ton, OLED- | £\ he AuBeneinheit am Receiver eingestellt |Einstellungen korrigieren (siehe Punkt 11.1 DVB-
Display leuchtet S2 Tuner-Konfiguration)

Antenne falsch ausgerichtet Antenne neu ausrichten

Starker Regen oder Schnee Spiegel vom Schnee befreien

Antenne falsch ausgerichtet Antenne neu ausrichten

Es kommt zu balkenartigen
Bildausfallen Zu kleiner Empfangsspiegel

GroBeren Spiegel installieren

Ein Hindernis steht zwischen Spiegel und Spiegel mit ,freier Sicht*

Satellit (z.B. ein Baum oder ein Haus) montieren

Antenne verstellt oder defekt Antenne Uberprfen

Kein Empfang eines Kanals der
sonst funktioniert hat Kanal wird auf einem neuen Suchlauf vornehmen
Sendeplatz tibertragen (siehe Kapitel 11)

Die Ubertragung des Kanals wurde eingestellt

Keine Aufnahme mehr moglich Festplatte ist voll Nicht mehr benétigte Aufnahmen I6schen

Batterien sind falsch eingesetzt Entnehmen Sie die Batterien und setzen Sie

sie mit der richtigen Polung ein

Batterien sind leer Neue Batterien einsetzen

Fernbedienung reagiert nicht
Falscher Fernbedienungsmodus DREAM-Steuerung- bzw.

(DREAM-Steuerung, TV-Steuerung) TV-Steuerung-Taste driicken

Software reagiert nicht Receiver neu starten

Receiver neu starten

Dreambox reagiert nicht Dreambox ist blockiert

16. Setup-TV-Steuerung
Ein dreistelliger TV Gerate Code wird aus der TV-Gerateliste ausgewahlt und eingegeben.

Die aktuelle TV-Gerateliste erhalten Sie im Internet im Downloadcenter unserer Homepage.

Homepage: www.dream-multimedia-tv.de

TV-Steuerung-Taste

SHIFT / SETUP-Taste

Zehner-Tastatur




16.1 Programmierablauf

Einmaliges kurzes Driicken der TV-Steuerung-Taste.

SHIFT-Setup-Taste fiir 3 Sekunden driicken, die TV-Steuerung-Taste blinkt zweimal.

Eingabe des TV-Codes Uber die Zehner-Tastatur auf der Fernbedienung. Jede eingegebene Zahl wird (ber
ein einmaliges Blinken der TV-Steuerung-Taste quittiert.
Nach Eingabe der dritten Ziffer wird ein giiltiger Code durch zweimaliges blinken der TV-Steuerung-Taste

quittiert.

Die Fernbedienung verlasst nun automatisch den Programmiermodus.

Wird 10 Sekunden lang kein Code eingegeben, verlasst die Fernbedienung automatisch den Programmiermodus.

17. Technische Daten

300 MHz MIPS Prozessor

Linux operating system

MPEGZ2 / H.264 hardware decoding (DVB compli-
ant)

DVB-S2 Tuner

1x Smartcard-Leser (Dreamcrypt CA)

10/100 Mbit kompatible Netzwerk-Schnittstelle
Eingebauter SATA-Anschluss: Festplattenunter
stitzung fir alle Gblichen GréBen (2,5" SATA)
oder zu nutzen als externer eSATA-Anschluss
2x USB 2.0 Anschluss

DVI-Ausgang

Service-Anschluss RS232

kontrastreiches OLED-Display

Tunervarianten NIMs (DVB-S2, DVB-S, DVB-C,
DVB-T)

Zusatzliche Infos:

DBS-Tuner mit DVB-S2:
Eingangsfrequenzbereich 950 ... 2150 MHz

Demodulation DVB-S (QPSK): DVB-S2 ((8PSK,QPSK)

Symbolrate DVB-S: 2 ... 45 Mbaud/s, SCPC/ MCPC
DVB-S2: 10 — 31 Mbaud/s (8PSK) , 10 -30 Mbaud/s (QPSK)

Videodekodierung:
Videokompression MPEG-2 und MPEG-1 kompatibel, H.264
Bildformat 4:3/ 16:9

Letterbox fir 4:3 TV-Gerate

Audiokodierung:
Audiokompression MPEG-1 & MPEG-2 Layer | und Il

Plug&Play Tuner Steckplatz fiir optionale Tuner
DVB-C, DVB-T, DVB-S

e 256 MByte RAM

64 MByte Flash

S/P-DIF optischer Anschluss

1x Scart-Anschluss (RGB, FBAS oder S-Video)
externes 12V Steckernetzteil (DVE Modell: DSA-
36W-12)

EPG-Unterstiitzung (Electronic Program Guide)
Eingebauter Teletext

Unterstitzt DiISEqC™ 1.0/1.1/1.2 und USALS
OSD in vielen Sprachen
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Audio Mode Dual (main/sub), Stereo
Abtastfrequenzen 32 kHz, 44.1 kHz, 48 kHz, 16 kHz, 22.05 kHz, 24 kHz

Ausgang Analog:

Ausgangspegel L/R 0,5 Vss an 600 Ohm
THD > 60 dB (1 kHz)

Ubersprechen < -65 dB

Ausgang Digital:

Ausgangspegel 0,5 Vss an 75 Ohm
Abtastfrequenzen 32 kHz, 44.1 kHz, 48 kHz
S/P-DIF-Ausgang optisch

Ausgang Video:
Ausgangspegel FBAS 1 Vss +/- 0.3 dB an 75 Ohm

Video-Parameter:
Eingangspegel FBAS 1 Vss +/- 0.3 dB an 75 Ohm
Teletext Filterung entsprechend ETS 300 472 Standard

TV-Scart:
Ausgang: FBAS,RGB,S-Video iber OSD wahlbar

Service-Schnittstelle:

Typ RS232 bi-direktional

Bitrate 115,2 kBit/s max.
Steckverbinder SUB-D-9 Buchse
Funktion: Update der Betriebssoftware

Ethernet:
10/100 Mbit kompatible Netzwerk-Schnittstelle
Funktion: Update der Betriebssoftware

Analoges Modem:
Analoges Modem (V.22 mit 2400 Bps.) fir den Internetzugang

SATA Schnittstelle:
Anschluss fir interne 2,5* Festplatte oder zu nutzen als externer eSATA-Anschluss

USB:
2x USB 2.0 Host Anschluss

LNB Stromversorgung je Tuner:

LNB Strom 500mA max. ; kurzschlussfest

LNB Spannung vertikal < 14V ohne Last, > 11,5V bei 400mA
LNB Spannung horizontal < 20V ohne Last, > 17,3V bei 400mA
LNB Abschaltung im Standby-Modus

Anzahl aktiver Satellitenpositionen:
DISEqQC™ 1.0/1.1/1.2 und USALS (Rotor-Steuerung)
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OLED-Display:
Das OLED-Display hat eine erwartete Lebenszeit von bis zu 55.000 Stunden bei 50% Helligkeit und 25°C
Raum-Temperatur.

Eingangsspannung:

Externes Netzteil:

Eingang: 110-240V AC / 50-60Hz / 0,6A
Ausgang: 12V =/ 3A

Leistungsaufnahme:
< 15Wan 12V

Allgemeines:

Umgebungstemperatur +15°C...+35°C

Luftfeuchtigkeit < 80%

Abmessungen (B x T x H): 195 mm x 140 mm x 40 mm
Gewicht: 0,6 kg ohne Festplatte

18. Features

e Einfach-EPG (Eletronic Program Guide): alphabetisch oder nach Datum sortierbar
e Automatische Suche weiterer Ausstrahlungstermine einer Sendung und einfache Ubernahme dieser als Timer
e Multi-EPG: grafisch und textbasierend
¢ Timeshift

e Aufnahmeliste: alphabetisch oder nach Datum sortierbar und freie Wahl zwischen verschiedenen Ansichten
e Timerprogrammierung Gber EPG oder manuell

e Timer individuell konfigurierbar z.B. einmaliger oder wiederholender Timer
e DISEqQC™ 1.0/1.1/1.2 und USALS

e Kanalwechsel in weniger als einer Sekunde

e Startassistent fiir die Erstinbetriebnahme

e vorinstallierte Kanalliste fiir DVB-S

e unlimitierte Kanalliste fir TV/Radio

e Unterstiitzung von Favoriten-Listen

¢ voll automatischer Kanalsuchlauf

e DVB/Teletext Untertitel

e Eingebauter Teletext mit Level 2.5 Unterstitzung

e Radiotext / Rass (Infos unter www.rass.tv)

e Jugendschutz

e Sleeptimer

¢ |eichte Erweiterbarkeit der Basisfunktionen mittels Plugins

e fernbedienbar liber Web-Interface und streaming der TV/Radio-Sender an jeden PC der iber Netzwerk mit

der Dreambox verbunden ist
e mp3 Wiedergabe
e (OSD in vielen Sprachen und Skin-Unterstitzung
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19. Service & Support Informationen

Hauptfirmensitz & Vertrieb:
Dream-Multimedia GmbH
Pierbusch 24-26

44536 Linen

Deutschland

Héandler:

(nur Handler)

Tel.: +49 (0)180-3 44 11 30 992
Fax: +49 (0)180-344 11 30993

0,09€/min. aus dem deutschen Festnetz, Mobilfunkpreise ggf. abweichend

Sie erreichen die Handler-Hotline von:
Mo - Fr. 09:00 - 15:00 Uhr

Endkunden:
Tel.: +49 (0)180-344 11 30990
Fax: +49 (0)180-344 11 30991

0,09€/min. aus dem deutschen Festnetz, Mobilfunkpreise ggf. abweichend

Sie erreichen die Endkunden-Hotline von:
Mo - Fr. 09:00 - 15:00 Uhr

Vertrieb:
Tel.: +49 (0)180-344 11 30994
Fax: +49 (0)180-3 44 11 30 995

0,09€/min. aus dem deutschen Festnetz, Mobilfunkpreise ggf. abweichend

Sie erreichen die Vertriebs-Hotline von:
Mo - Fr. 09:00 - 15:00

Handleranfragen und Preisinformationen:
E-Mail: info@dream-multimedia-tv.de

Technischer Support:
E-Mail: support@dream-multimedia-tv.de

Webseite:
Weblink: http://www.dream-multimedia-tv.de

Support Forum:
Weblink: http://www.dream-multimedia-tv.de/board

Software Support (aktuell verfiigbare Betriebssoftware):
Weblink DM 800 HD PVR: http://www.dm800.de
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20. Copyright Hinweise

© Dream-Multimedia 2010. Alle Rechte vorbehalten.

Ohne die vorherige schriftliche Erlaubnis des Herausgebers darf kein Teil dieses Dokuments fiir irgendwelche
Zwecke vervielfaltigt oder lbertragen werden, und zwar unabhangig davon, auf welche Art und Weise oder
mit welchen Mitteln, elektronisch oder mechanisch, dies geschieht.

Wenn diese Publikation auf Medien von Dream-Multimedia bereitgestellt wird, erteilt Dream-Multimedia die
Erlaubnis, Kopien des in dieser Datei enthaltenen Inhalts fir private Zwecke, jedoch nicht

zur Weiterverbreitung herunter zuladen und auszudrucken. Kein Teil dieser Publikation darf verandert, modi-
fiziert oder flir kommerzielle Zwecke verwendet werden. Die Dream-Multimedia GmbH haftet nicht fiir Scha-
den, die durch die Verwendung einer widerrechtlich modifizierten oder verédnderten Publikation entstehen.

Das vorliegende Produkt-Paket enthalt Dateien, die unter verschiedenen Lizenzen verbreitet werden, ins-
besondere unter einer Open Source Lizenz, der GNU General Public License. Einzelheiten zu dieser Lizenz
finden Sie im Anhang des Dokumentes. Weitere Hinweise zum Source Code und den Patches fiir die GPL
Software Elemente finden Sie unter folgender Adresse im Internet:

http://www.dream-multimedia-tv.de/deutsch/downloads.php

Gewabhrleistung

DREAM-MULTIMEDIA GMBH UBERNIMMT KEINERLEI GEWAHRLEISTUNG FUR DIESES MATERIAL
EINSCHLIESSLICH, JEDOCH NICHT BESCHRANKT AUF DIE IMPLIZIERTE GEWAHRLEISTUNG FUR DIE
MARKTFAHIGKEIT UND EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK.

Die Dream-Multimedia GmbH kann nicht fir hierin enthaltene Fehler oder zufallige oder indirekte Schaden

haftbar gemacht werden, die sich aus der Bereitstellung, dem Inhalt oder der Verwendung dieses Materials
ergeben.
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20.1 GNU GENERAL PUBLIC LICENSE

Version 2, June 1991

Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.

51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301, USA
Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies
of this license document, but changing it is not allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and change it. By contrast, the GNU General Public License
is intended to guarantee your freedom to share and change free software--to make sure the software is free for all its users. This General
Public License applies to most of the Free Software Foundation's software and to any other program whose authors commit to using it. (Some
other Free Software Foundation software is covered by the GNU Lesser General Public License instead.) You can apply it to your programs,
too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our General Public Licenses are designed to make sure that you have
the freedom to distribute copies of free software (and charge for this service if you wish), that you receive source code or can get it if you
want it, that you can change the software or use pieces of it in new free programs; and that you know you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid anyone to deny you these rights or to ask you to surrender the rights. These
restrictions translate to certain responsibilities for you if you distribute copies of the software, or if you modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a fee, you must give the recipients all the rights that you have.
You must make sure that they, too, receive or can get the source code. And you must show them these terms so they know their rights.

We protect your rights with two steps: (1) copyright the software, and (2) offer you this license which gives you legal permission to copy,
distribute and/or modify the software.

Also, for each author's protection and ours, we want to make certain that everyone understands that there is no warranty for this free soft-
ware. If the software is modified by someone else and passed on, we want its recipients to know that what they have is not the original, so
that any problems introduced by others will not reflect on the original authors' reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by software patents. We wish to avoid the danger that redistributors of a free program will
individually obtain patent licenses, in effect making the program proprietary. To prevent this, we have made it clear that any patent must be
licensed for everyone's free use or not licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow.

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0. This License applies to any program or other work which contains a notice placed by the copyright holder saying it may be distributed
under the terms of this General Public License. The "Program", below, refers to any such program or work, and a "work based on the Program"
means either the Program or any derivative work under copyright law: that is to say, a work containing the Program or a portion of it, either
verbatim or with modifications and/or translated into another language. (Hereinafter, translation is included without limitation in the term
"modification".) Each licensee is addressed as "you".

Activities other than copying, distribution and modification are not covered by this License; they are outside its scope. The act of running the
Program is not restricted, and the output from the Program is covered only if its contents constitute a work based on the Program (indepen-
dent of having been made by running the Program). Whether that is true depends on what the Program does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Program's source code as you receive it, in any medium, provided that you conspi-
cuously and appropriately publish on each copy an appropriate copyright notice and disclaimer of warranty; keep intact all the notices that
refer to this License and to the absence of any warranty; and give any other recipients of the Program a copy of this License along with the
Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may at your option offer warranty protection in exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Program or any portion of it, thus forming a work based on the Program, and copy and distribu-
te such modifications or work under the terms of Section 1 above, provided that you also meet all of these conditions:

a) You must cause the modified files to carry prominent notices stating that you changed the files and the date of any change.

b) You must cause any work that you distribute or publish, that in whole or in part contains or is derived from the Program or any part the-
reof, to be licensed as a whole at no charge to all third parties under the terms of this License.

c) If the modified program normally reads commands interactively when run, you must cause it, when started running for such interactive use
in the most ordinary way, to print or display an announcement including an appropriate copyright notice and a notice that there is no warran-
ty (or else, saying that you provide a warranty) and that users may redistribute the program under these conditions, and telling the user how
to view a copy of this License. (Exception: if the Program itself is interactive but does not normally print such an announcement, your work
based on the Program is not required to print an announcement.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable sections of that work are not derived from the Program, and can be
reasonably considered independent and separate works in themselves, then this License, and its terms, do not apply to those sections when
you distribute them as separate works. But when you distribute the same sections as part of a whole which is a work based on the Program,
the distribution of the whole must be on the terms of this License, whose permissions for other licensees extend to the entire whole, and
thus to each and every part regardless of who wrote it.
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Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to work written entirely by you; rather, the intent is to exercise
the right to control the distribution of derivative or collective works based on the Program. In addition, mere aggregation of another work not
based on the Program with the Program (or with a work based on the Program) on a volume of a storage or distribution medium does not
bring the other work under the scope of this License.

3. You may copy and distribute the Program (or a work based on it, under Section 2) in object code or executable form under the terms of
Sections 1 and 2 above provided that you also do one of the following:

a) Accompany it with the complete corresponding machine-readable source code, which must be distributed under the terms of Sections 1
and 2 above on a medium customarily used for software interchange; or, b) Accompany it with a written offer, valid for at least three years,
to give any third party, for a charge no more than your cost of physically performing source distribution, a complete machine-readable copy
of the corresponding source code, to be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used for software
interchange; or,

c) Accompany it with the information you received as to the offer to distribute corresponding source code. (This alternative is allowed only
for non commercial distribution and only if you received the program in object code or executable form with such an offer, in accord with
Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred form of the work for making modifications to it. For an executable work, complete source
code means all the source code for all modules it contains, plus any associated interface definition files, plus the scripts used to control
compilation and installation of the executable. However, as a special exception, the source code distributed need not include anything that
is normally distributed (in either source or binary form) with the major components (compiler, kernel, and so on) of the operating system on
which the executable runs, unless that component itself accompanies the executable.

If distribution of executable or object code is made by offering access to copy from a designated place, then offering equivalent access to
copy the source code from the same place counts as distribution of the source code, even though third parties are not compelled to copy the
source along with the object code.

4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program except as expressly provided under this License. Any attempt otherwise to
copy, modify, sublicense or distribute the Program is void, and will automatically terminate your rights under this License. However, parties
who have received copies, or rights, from you under this License will not have their licenses terminated so long as such parties remain in full
compliance.

5. You are not required to accept this License, since you have not signed it. However, nothing else grants you permission to modify or
distribute the Program or its derivative works. These actions are prohibited by law if you do not accept this License. Therefore, by modifying
or distributing the Program (or any work based on the Program), you indicate your acceptance of this License to do so, and all its terms and
conditions for copying, distributing or modifying the Program or works based on it.

6. Each time you redistribute the Program (or any work based on the Program), the recipient automatically receives a license from the origi-
nal licensor to copy, distribute or modify the Program subject to these terms and conditions. You may not impose any further restrictions on
the recipients’ exercise of the rights granted herein. You are not responsible for enforcing compliance by third parties to this License.

7. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement or for any other reason (not limited to patent issues), condi-
tions are imposed on you (whether by court order, agreement or otherwise) that contradict the conditions of this License, they do not excuse
you from the conditions of this License. If you cannot distribute so as to satisfy simultaneously your obligations under this License and any
other pertinent obligations, then as a consequence you may not distribute the Program at all. For example, if a patent license would not per-
mit royalty-free redistribution of the Program by all those who receive copies directly or indirectly through you, then the only way you could
satisfy both it and this License would be to refrain entirely from distribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular circumstance, the balance of the section

is intended to apply and the section as a whole is intended to apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or other property right claims or to contest validity of any such
claims; this section has the sole purpose of protecting the integrity of the free software distribution system, which is implemented by public
license practices. Many people have made generous contributions to the wide range of software distributed through that system in reliance
on consistent application of that system; it is up to the author/donor to decide if he or she is willing to distribute software through any other
system and a licensee cannot impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a consequence of the rest of this License.

8. If the distribution and/or use of the Program is restricted in certain countries either by patents or by copyrighted interfaces, the original
copyright holder who places the Program under this License may add an explicit geographical distribution limitation excluding those coun-
tries, so that distribution is permitted only in or among countries not thus excluded. In such case, this License incorporates the limitation as
if written in the body of this License.
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9. The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the General Public License from time to time. Such new versi-
ons will be similar in spirit to the present version, but may differ in detail to address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Program specifies a version number of this License which applies to it and “any
later version®, you have the option of following the terms and conditions either of that version or of any later version published by the Free
Software Foundation. If the Program does not specify a version number of this License, you may choose any version ever published by the
Free Software Foundation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program into other free programs whose distribution conditions are different, write to the author to
ask for permission. For software which is copyrighted by the Free Software Foundation, write to the Free Software Foundation; we sometimes
make exceptions for this. Our decision will be guided by the two goals of preserving the free status of all derivatives of our free software and
of promoting the sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY

11. BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT PER-
MITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES
PROVIDE THE PROGRAM “AS IS* WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LI-
MITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO
THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME

THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

12. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY
OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES,
INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE
THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED
BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER
OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS
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21. DREAMBOX - Service Begleitschein

Bitte komplett ausgefiillt der Ware beifligen und an |hren Handler ( = Vertragspartner) zurlicksenden

Den Schein bitte unbedingt leserlich ausfillen, um einen reibungs- und fehlerloseren Ablauf zu gewéahrleisten!
Ohne Rechnungskopie kann keine Service-Abwicklung stattfinden!

Bitte senden Sie nur die defekten Teile (ohne Zubehor) ein! - Festplatte bitte eingebaut lassen!

Kunden-Nr.: Retourdatum:
Name /Firma Vorname:
Ansprechpartner: Telefon:
StraBe: Fax:
Land/PLZ/Ort: E-Mail:
Zurlckgesandtes Gerat: DM Seriennr.:

(Typenbezeichnung)
Ausstattung (z.B. HDD): Soft-Ver.:

Kontaktdaten:

Ansprechpartner:

Kommunikation per.../am... :

Fehler- / Auftragsbeschreibung (bitte ausfihrlich und gut leserlich schreiben):

Eine Ausfiihrung des Auftrages kann nur mit genauer Fehlerbeschreibung ausgefiihrt werden - mit der Meldung "defekt" kann die

Technik den Auftrag nicht bearbeiten und muss das Gerat zuriicksenden!

Riicksendegrund:

Garantiereparatur Kostenpflichtige Reparatur Sonstige:

Mit meiner Unterschrift erklare ich, dass Reparaturen bis zu einem Wert von € 30,- ohne Riicksprache
durchgefiihrt werden dirfen. Ohne Unterschrift kann keine Auftragsdurchfiihrung stattfinden.

Ort, Datum, Unterschrift
BEMERKUNG: BITTE DIE BOX IN PLASTIKTUTE ODER FOLIE VERPACKEN. DANN MOGLICHST IN ORIGINALVERPACKUNG, NOTFALLS IN FES-
TEM, GEPOLSTERTEM KARTON VERSCHICKEN - DAMIT BEIM TRANSPORT KEINE KRATZER UND ABRIEBSTELLEN ENTSTEHEN. DANKE!



